Pioneering for You

Wilo-Stratos GIGA
Wilo-Stratos GIGA-D
Wilo-Stratos GIGA B
(11 - 22 kW)

ro Instructiuni de montaj si exploatare

2192 489-Ed.04 /2022-05-Wilo

Wi

APPLIES TO
EUROPEAN
DIRECTIVE
FOR ENERGY
RELATED
PRODUCTS

o







Fig. 1: IF-Modul
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Fig. 6a: Stratos GIGA / Stratos GIGA-D
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Fig. 6b:Stratos GIGA B
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1 Generalitati

Despre acest document

2 Siguranta

2.1  Marcarea indicatiilor din
instructiunile de exploatare

Simboluri

Cuvinte de atentionare

o b P

Romaéna

Varianta originald a instructiunilor de exploatare este in limba
germand. Variantele Tn toate celelalte limbi sunt traduceri ale instruc-
tiunilor originale de exploatare.

Aceste instructiuni de montaj si exploatare reprezintd o parte
integranta a produsului. Acestea trebuie sa fie mereu disponibile
n apropierea produsului. Respectarea stricta a acestor instructiuni
reprezintd conditia de baza pentru utilizarea conform destinatiei
si operarea corectd a produsului.

Instructiunile de montaj si exploatare sunt conforme cu versiunea
constructiva a produsului, respectiv cu prevederile si standardele
de sigurantd valabile in momentul trimiterii la tipar.

Declaratie de conformitate CE:

O copie a declaratiei de conformitate CE este parte componenta

a acestor instructiuni de montaj si exploatare.

in cazul unei modificari tehnice neagreate de noi a tipurilor construc-
tive saun cazul nerespectdrii declaratiilor din instructiunile de montaj
si exploatare referitoare la siguranta produsului/personalului, aceast
declaratie isi pierde valabilitatea.

Aceste instructiuni de montaj si exploatare contin indicatii
importante, care trebuie respectate la instalarea, functionarea

si intretinerea echipamentului. Din acest motiv, instructiunile de
montaj si exploatare trebuie citite neapdrat de persoana care mon-
teazd echipamentul, respectiv de personalul calificat competent/
beneficiar, Tnainte de instalarea si punerea in functiune a acestuia.
Se vor respecta atat instructiunile generale de sigurantd din aceasta
sectiune, cat si instructiunile specifice de siguranta din sectiunile
urmdtoare, marcate cu simbolurile de pericol.

Simbol general pentru pericole

Pericol de electrocutare

INDICATIE

PERICOL!
Situatie care reprezinta un pericol iminent.
Nerespectarea duce la deces sau la accidente extrem de grave.

AVERTISMENT!
Utilizatorul poate suferi accidente (grave). ,,Avertisment” implici
existenta probabilititii de vitamiri corporale (grave) daci nu
se respectad aceasta indicatie.
ATENTIE!
Exist3 pericolul deterioririi produsuluifinstalatiei. , Atentie” se
refera la riscul de deteriorare a produsului in cazul nerespectarii
acestei indicatii.
NOTA:
O nota utild privind manipularea produsului. Aceasta atrage
atentia utilizatorului asupra unor posibile dificultati.
Indicatiile aplicate direct pe produs, de ex.

« sdgeata pentru indicarea sensului de rotatie,

 marcajele pentru racorduri,

+ plicuta de identificare,

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 9
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Calificarea personalului

Pericole din cauza nerespectarii
instructiunilor de siguranta

Respectarea normelor de
siguranta in timpul lucrului

Instructiuni de siguranta
pentru beneficiar

Instructiuni de sigurantd pentru
lucrdri de instalare si intretinere

« autocolantele de avertizare,

trebuie respectate obligatoriu si trebuie mentinute in stare de lizibili-
tate integrala.

Personalul Tnsarcinat cu instalarea, operarea si intretinerea trebuie
sd detind calificarea adecvata pentru aceste lucrdri. Domeniul de
responsabilitate, competenta si supravegherea personalului revin

n sarcina beneficiarului. Daca personalul nu dispune de cunostintele
necesare, acesta trebuie instruit si scolarizat. La nevoie, acest lucru
poate fi realizat de producator, la cererea beneficiarului.

in cazul nerespectarii instructiunilor de sigurantd pot apdrea riscuri
pentru oameni, mediul inconjurator si produs/instalatie. Nerespecta-
rea instructiunilor de siguranta conduce la pierderea drepturilor

la despdgubire.

Concret, nerespectarea acestor indicatii de sigurantd poate duce,
de exemplu, la urmdtoarele riscuri:

Riscuri pentru personal, cauzate de agenti de naturd electricd,
mecanica si bacteriologicad,

Riscuri pentru mediului Tnconjurdtor in cazul scurgerii unor substante
periculoase,

Daune materiale,

Pierderea unor functii importante ale produsului/instalatiei,

Imposibilitatea efectudrii lucrdrilor de intretinere si reparatii
prevazute.

Trebuie respectate instructiunile de siguranta cuprinse in aceste
instructiuni de montaj si exploatare, prevederile nationale de preve-
nire a accidentelor, precum si eventualele regulamente interne

de lucru, functionare si siguranta stabilite de beneficiar.

Acest dispozitiv nu poate fi utilizat de persoane (inclusiv copii)

cu capacitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau de persoane
fard experienta si/saun necunostinta de cauz, cu exceptia situatiilor
cand siguranta lor este supravegheatd de o persoand responsabild sau
au primit de la aceasta indicatii privitoare la folosirea dispozitivului.

Copiii trebuie supravegheati pentru a avea siguranta ca nu se joaca
cu dispozitivul.

in cazul in care componentele fierbinti sau reci ale produsului/
instalatiei pot genera pericole, utilizatorul trebuie sa asigure
protectia lor impotriva atingerii.

Protectia la atingere pentru componentele aflate in miscare (de ex.
cuplaje) nu trebuie Indepartata cand produsul este in functiune.

Scurgerile (de exemplu, la etansarea arborelui) de fluide pompate
periculoase (de exemplu: explozive, toxice, fierbinti) trebuie directio-
nate astfel incat sa nu fie periculoase pentru persoane si pentru
mediul inconjurdtor. Trebuie respectate legile nationale in vigoare.

Materialele usor inflamabile trebuie, de principiu, ferite de produs.

Trebuie luate masuri pentru excluderea riscurilor create de energia
electrica. Se vor respecta indicatiile prevederilor locale sau generale
[de ex. CEl, VDE in Germania etc.], respectiv cele ale companiei de
furnizare a energiei electrice.

Utilizatorul trebuie sa se asigure cd toate lucrdrile de instalare siintre-
tinere sunt efectuate de personal de specialitate autorizat si calificat,
care s-a informat prin studierea atentd a acestor instructiuni de
montaj si de functionare.

Lucrérile la produs/instalatie trebuie efectuate doar cu echipamentul
in stare de oprire. Procedurile descrise Tn instructiunile de montaj

si exploatare pentru scoaterea din functiune a produsului/instalatiei
trebuie respectate obligatoriu.

WILO SE 05/2022



2.7  Modificarea neautorizata si
fabricarea de piese de schimb

2.8  Moduri de functionare nepermise

3 Transportarea si depozitarea
temporara

3.1 Expedierea

Verificarea transportului

Depozitarea
3.2 Transport pentru montare/ c
demontare

N N N

Fig. 7: Transportul pompei

Romaéna

Imediat dupd incheierea lucrdrilor, toate dispozitivele de siguranta
si de protectie trebuie montate la loc, respectiv repuse in functiune.

Modificarea unor piese sau folosirea unor piese de schimb neagreate
punin pericol siguranta produsului/personalului si anuleazi declarati-
ile producdtorului privitoare la siguranta.

Modificarile produsului sunt permise numai cu acordul producatorului.
Folosirea pieselor de schimb originale si a accesoriilor aprobate de
producator contribuie la siguranta in exploatare. Utilizarea altor piese
anuleazd raspunderea producdtorului pentru consecintele rezultate.

Siguranta exploatarii produsului livrat este garantatd doar la
utilizarea corespunzdtoare, in conformitate cu informatiile cuprinse
in capitolul 4 din Instructiunile de montaj si exploatare. Nu este
permisd in niciun caz exploatarea in afara valorilor limitd specificate
in catalog/foaia de date.

Pompa este livrata din fabrica intr-un ambalaj de carton sau
pe un palet si este protejatd contra prafului si umiditatii.

La primirea pompei, verificati imediat dacd aceasta prezintd deteri-
ordri de la transport. Dacd se constatd deteriordri de la transport,
trebuie facute demersurile necesare la firma de expeditie, in intervalul
de timp corespunzator.

Pana in momentul instaldrii, pompa trebuie pdstratd uscata si prote-
jata contra inghetului si deteriordrilor mecanice.

Ldsati autocolantele pe racordurile conductelor pentru a nu ajunge
murdarie sau alte corpuri strdine in carcasa pompei.

Rotiti arborele pompei o data pe sdptdamana pentru a evita formarea
de striatii la lagdre si intepenirea.

Solicitati la Wilo informatii referitoare la masurile de conservare ce
trebuie intreprinse in cazul in care este necesar un timp de depozitare
mai lung.

ATENTIE! Pericol de deteriorare din cauza ambalarii incorecte!
Daci la un moment ulterior pompa trebuie transportata din nou,
aceasta trebuie ambalatd corespunzitor si asigurata in timpul
transportului.

In acest scop, alegeti ambalajul original sau un ambalaj echivalent.

inainte de utilizare, verificati ochetii de transport pentru a nu
prezenta deteriorari si pentru a fi fixati corect.

AVERTISMENT! Pericol de vatamari corporale!
Transportul necorespunzator poate duce la accidentarea
persoanelor.

Transportul pompei trebuie efectuat cu ajutorul accesoriilor de
ridicare admise (de ex. palan, macara etc.). Acestea trebuie fixate
la flansele pompei si eventual la diametrul exterior al motorului
(este necesar un dispozitiv de siguranta contra alunecirii!).

La ridicarea cu macaraua, pompa trebuie prinsa de jur imprejur

cu chingi adecvate, ca in figurd. Asezati chingile in jurul pompei
n bucla cablului de ridicare, care se va strange din cauza greutatii
pompei.

Inelele de transport de la motor servesc doar la ghidare in momen-
tul prinderii sarcinii (Fig. 7).

« Inelele de transport de la motor sunt admise numai pentru trans-
portul motorului, nu si a intregii pompe (Fig. 8).

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 11
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Fig. 8: Transportul motorului

Utilizare conform destinatiei

Destinatie

Domenii de utilizare

Restrictii

AVERTISMENT! Pericol de vatamari corporale!

Amplasarea neasiguratd a pompei poate conduce la vatamari
corporale.

Nu asezati pompa pe picioarele-suport fara sa fie asigurata.
Picioarele cu gauri filetate servesc exclusiv la fixare. Este posibil
ca pompa sa nu aiba suficienti stabilitate in stare libera.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Pompa singura si componente ale acesteia pot avea o greutate
proprie foarte mare. in cazul ciderii componentelor, existi
pericolul de tdiere, strivire, contuzie sau lovire, care pot duce
chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva cdderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

in cazul depozitarii si al transportului, dar si inaintea tuturor
lucrarilor de instalare si a diverselor lucrari de montaj, asigurati-
vd ca pompa se afld intr-o pozitie sigurd si cd are stabilitate.

Pompele cu rotor uscat din seria constructiva Stratos GIGA (inline

cu un rotor), Stratos GIGA-D (inline cu doui rotoare) si Stratos GIGA B
(monobloc) sunt destinate utilizarii ca pompe de circulatie pentru
instalatii de deservire a cladirilor.

Este permisa utilizarea lor pentru:
Sisteme de incalzire apa calda
Circuite de apd rece si de rdcire
Sisteme industriale de recirculare
Circuite de agent termic

Instalarea in interiorul unei cladiri:

Pompele cu rotor uscat vor fi instalate intr-un spatiu uscat,

bine aerisit si ferit de inghet.

Instalarea in afara unei clidiri (amplasare exterioard):

Instalati pompa intr-o carcasa ca protectie contra intemperiilor.
Trebuie respectate temperaturile ambiante.

Protejati pompa de influentele meteorologice, de ex. lumina

directa a soarelui, ploaie, zapadd.

Pompa se va proteja astfel incat orificiile pentru scurgerea condensu-
lui sa ramand fara impuritati

Tmpiedicajci formarea de apd de condens prin masuri adecvate.

Temperaturd admisa la amplasarea exterioard: ,,consultati
Tabelul 1: Date tehnice”.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Persoanele care poarta stimulator cardiac sunt afectate acut

de rotorul magnetizat permanent, aflat in interiorul motorului.
Nerespectarea duce la deces sau accidentdri grave.

in cazul lucririlor la pompa, persoanele care au stimulatoare
cardiace trebuie sa respecte codul de conduita cu caracter general,
care este valabil in cazul utilizérii dispozitivelor electrice!

A nu se deschide motorul!

Demontarea si montarea rotorului in vederea executarii
lucrdrilor de intretinere si reparatie se va executa exclusiv

de catre departamentul de service Wilo!

Demontarea si montarea rotorului pentru lucrdri de intretinere
si reparatii trebuie efectuate doar de cdtre persoanele care

nu au stimulatoare cardiace!

WILO SE 05/2022
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NOTA:

@ Nu existd niciun pericol cauzat de magnetii din interiorul motorului,
atat timp cat motorul este montat in intregime. Prin urmare,
pompa intreagd nu reprezinta un pericol deosebit pentru persoanele
care au stimulatoare cardiace, acestea putandu-se apropia fara
restrictii de modelul Stratos GIGA.

AVERTISMENT! Pericol de vatamari corporale!

A Deschiderea motorului duce la forte magnetice puternice,
cu efect de soc. Acestea pot provoca accidentdri grave prin tdiere,
strivire sau lovire.

A nu se deschide motorul!

Demontarea si montarea flansei motorului si a scutului de lagar
n vederea executarii lucrdrilor de intretinere si reparatii se va
executa exclusiv de cdtre serviciul de service Wilo!

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Prezenta substantelor interzise in fluidul pompat poate conduce
la distrugerea pompei. Materialele abrazive (de exemplu nisipul)
cresc uzura pompei.

Pompele neomologate pentru utilizarea in spatiile cu pericol

de explozie nu pot fi utilizate in spatiile cu risc de explozie.

>

Utilizarea conform destinatiei include si respectarea acestor
instructiuni.

Orice alta utilizare este considerata neconforma destinatiei.

5 Datele produsului
5.1 Cod de identificare Codul de identificare este compus din urmdtoarele elemente:

Exemplu: Stratos GIGA 40/4-63/11-xx
Stratos GIGA-D 40/4-63/11-xx

Stratos GIGA B 32/4-63/11-xx

Stratos GIGA  Eficientd maximd a pompei cu flansd ca:
GIGA-D Pompa inline cu un rotor
GIGAB Pompd inline cu doua rotoare

Pompa monobloc

40 Diametrul nominal DN al racordului cu flansd
(in cazul Stratos GIGA B: refulare) [mm]

4-63 Interval inaltime de pompare (la Q=0 m3/h):
4 =Tniltimea minima de pompare reglabild [m]
63 = indltimea maxima de pompare reglabild [m]

11 Putere nominald a motorului [kW]
XX Varianta: de ex. R1 - fard traductor de presiune
diferentiald
5.2 Date tehnice
Caracteristica Valoare Observatii
Domeniu de turatie 750 - 2900 1/min in functie de tipul pompei
380 - 1450 1/min
Diametru nominal DN Stratos GIGA/Stratos GIGA-D:

40/50/65/80/100/125/150/200 mm

Stratos GIGA B:

32/40/50/65/80/100/125 mm (refulare)
Racorduri conducta Flansa PN 16 EN 1092-2
Temperatura min./max. admis3 -20°Cpanala+140°C in functie de fluidul pompat
a fluidului pompat

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 13
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Caracteristica

Temperaturd ambianta min./max.

Valoare

0 pandla+40°C

Observatii

Temperaturi ambiante
mai mari sau mai mici sunt
disponibile la cerere

Temperaturd de depozitare
min./max.

-20°Cpandla +60°C

Presiune de lucru max. admisa 16 bar (panala + 120 °C)
13 bar (pana la + 140 °C)
Clasd de izolatie F
Grad de protectie IP 55
Compatibilitate electromagneticd
Producere de perturbatii conform EN 61800-3:2004+A1:2012-09 Mediul rezidential (C1)
Rezistenta la perturbatii conform EN 61800-3:2004+A1:2012-09 Mediul industrial (C2)

Nivel de zgomotl)

Lpa, 1m < 80 dB(A) [ ref. 20 pPa

in functie de tipul pompei

Fluide pompate admise?)

Apa de incdlzire conform VDI 2035

Versiune standard

Partea 1 si Partea 2

Ap3 de ricire/ api rece
Amestec apa-glicol panala 40% vol.
Amestec apd-glicol pana la 50% vol.

Ulei termic
Alte medii

Versiune standard
Versiune standard
numai la modele speciale
numai la modele speciale
numai la modele speciale

Racordarea electricd

3~380V - 3~440 V (+ 10%), 50/60 Hz

Tipuri de retea compatibile:
N, 7T, 173

Circuit electric intern

PELV, izolat galvanic

Controlul turatiei

Convertizor de frecventd integrat

Umiditate atmosferica relativa
-la Tambiants = 30°C
- 1a Tampiants = 40 °C

< 90%, fard condens
< 60%, fard condens

1)
DIN EN ISO 3744.

Valoarea medie a nivelului de zgomot intr-o incdpere de masurare cu forma rectangulara la 1 m distanta fata de suprafata pompei conform

2 Alte informatii cu privire la fluidele care sunt pompate se gdsesc pe urmatoarea pagina la capitolul ,Fluide pompate”.
3) pentru puteri ale motorului de 11 pana la 22 kW, sunt puse la dispozitie optional module electronice pentru retelele IT. Respectarea valorilor
mentionate conform EN 61800-3 poate fi garantatd numai pentru versiunea standard a retelelor TN/TT. Dacd acestea nu sunt respectate,

pot avea loc interferente EMC.

Tab. 1: Date tehnice

Informatii complementare CH Fluide pompate admise

Apa3 de Incilzire (conf. VDI 2035/VdTUV Tch 1466/CH: conf. SWKI BT 102-01)

Pompe de incilzire

Fara agenti de legare a oxigenului, fara agenti de etansare chimici
(fiti atenti la instalatia inchis3 pentru evitarea coroziunii conform VDI 2035
(CH: SWKI BT 102-01); prelucrati punctele neetanse).

Fluide pompate

Daci se utilizeaza amestecuri de apa-glicol (sau fluide pompate

cu o viscozitate diferitd de cea a apei), trebuie luat in considerare
un consum mai ridicat de putere absorbita a pompei. Folositi numai
amestecuri cu inhibitori de protectie la coroziune. Se vor respecta
datele furnizate de producator!

Fluidul pompat nu trebuie sd contind sedimente.

Pentru utilizarea altor fluide pompate este necesar acordul Wilo.
Amestecurile cu o concentratie de glicol > 10% influenteazd caracte-
ristica Ap-v si calcularea debitului.

in cazul instalatiilor, care sunt construite prin utilizarea tehnologiei
de ultim3 or3, etansarea mecanicd standard/garnitura standard si
fluidele pompate pot fi considerate compatibile n conditii normale
de instalare. Situatiile speciale (de ex.: substantele solide, uleiurile
sau substantele de tip EPDM care se amesteca cu fluidele pompate,
volumul de aer din sistem s.a) cer garnituri speciale, dacd este cazul.

WILO SE 05/2022



5.3

5.4

6

6.1

Continutul livrarii

Accesorii

Descriere si functionare

Descrierea produsului

Romaéna

NOTA:

Valoarea debitului afisat pe display-ul monitorului IR/IR-PDA

sau la sistemul de management al clddirii nu trebuie luata in calcul
pentru reglarea pompei. Aceastd valoare redd doar tendinta.

Nu la toate tipurile de pompe este indicatd valoarea debitului.

NOTA:
Fisa de date de siguranta pentru fluidul pompat trebuie respectata
in toate situatiile!

Pompé Stratos GIGA/Stratos GIGA-D/Stratos GIGA B
Instructiuni de montaj si exploatare

Accesoriile trebuie comandate separat:

Stratos GIGA/Stratos GIGA-D:

3 console cu material de fixare pentru montarea fundatiei
Stratos GIGA B:

4 console cu material de fixare pentru amplasarea pe fundatie
Flansd oarbd pentru carcasa pompei cu doud rotoare

Monitor IR

Stick IR

Modul IF PLR pentru conectare la PLR/convertor de interfata
Modul IF LON pentru conectarea la reteaua LONWORKS
Modul IF BACnet

Modul IF Modbus

Modul IF CAN

Modul IF Smart

Pentru lista detaliata, vezi catalogul, respectiv lista pieselor
de schimb.

NOTA:

Modulele IF pot fi conectate doar dacd pompa nu se afla sub tensiune.

Pompele de Tnaltd eficientd Wilo-Stratos GIGA sunt pompe cu

rotor uscat cu adaptor integrat de putere si tehnologie ,,Electronic
Commutated Motor” (ECM). Pompele sunt executate ca pompe cen-
trifugale monoetajate de joasd presiune curacord cu flansa si etansare
mecanica.

Pompele pot fiinstalate direct ca pompe pe conductd, intr-un sistem
de tubulaturad suficient de bine ancorat sau montate pe un soclu de
fundatie.

Carcasa pompei este realizatd ca forma constructiva inline, adica
flansele de pe partea de aspiratie si de pe cea de refulare sunt aliniate
pe acelasi ax. Toate carcasele pompelor sunt dotate cu picioare-
suport. Se recomandd montarea pe un soclu de fundatie.

NOTA:

Pentru pompele de toate tipurile/carcasele de toate dimensiunile
din seria constructiva Stratos GIGA-D sunt disponibile flanse oarbe
(vezi capitolul 5.4 ,,Accesorii” la pagina 15), care asigura inlocuirea
unui modul cuplabil si la o carcasd de pompa cu doud rotoare.

Prin aceasta, sistemul de actionare poate ramane n functiune

si lanlocuirea ansamblului motor cu rotor hidraulic.

Carcasa pompei de tip Stratos GIGA B este o carcasa de pompa in
spirald, cu dimensiuni ale flansei in conformitate cu DIN EN 733.
Pompa este prevdzutd cu picioare turnate, resp. insurubate.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 15
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Modul electronic Modulul electronic regleaza turatia pompei la o valoare impusa
reglabild intr-un domeniu de reglare.

Puterea hidraulicd se regleaza prin presiunea diferentiald si prin
modul de control stabilit.

La toate modurile de control, pompa se adapteaza continuu la
variatiile de debit din instalatie, care apar mai ales in cazul utilizarii
ventilelor termostatice sau a mixerelor.

Avantajele reale ale sistemului de reglare electronica sunt:

Economisirea energiei odatd cu reducerea costurilor de exploatare

Se economisesc supapele de presiune diferentiald

Atenuarea zgomotelor de curgere

Adaptarea pompei la conditii de lucru variabile
Fig. 9: Modul electronic

Legends (Fig. 9):

1 Puncte de fixare capac
2 Buton de comanda
3 Fereastrainfrarosu
4 Borne de control
5 Display
6 intrerupitor DIP
7 Borne electrice (borne de retea)
8 Interfatd pentru modulul IF
6.2 Moduri de control Modurile de control selectabile sunt:
Ap-c:

H
Sistemul electronic mentine presiunea diferentiald generatd
Hmax de pompad la o valoare impusd constanta, setatd H in intervalul
de debite admis pana la caracteristica de maxim (Fig. 10).

Hs Q = debit volumetric
H = presiune diferentiald (min./max.)
Hs = valoare impusa a presiunii diferentiale

Hrmin

NOTA:
0 @ Pentru informatii suplimentare despre setarea modului de control
si despre parametrii aferenti vezi capitolul 8 ,,Operarea” la pagina 33
si capitolul 9.4 ,Setarea modului de control” la pagina 49.

Fig. 10: Control Ap-c

H Ap-v:
Hmax Sistemul electronic de pompare modifica liniar valoarea impusa
a presiunii diferentiale, mentinuta de pompa intre Tnaltimea de
Hs ‘ pompare H, si V2 H,. Valoarea impusa a presiunii diferentiale Hg scade,
respectiv creste proportional cu debitul (Fig. 11).
Y2 Hs . .
Q = debit volumetric
Himin H = presiune diferentiald (min./max.)
Q Hs = valoare impusa a presiunii diferentiale
Fig. 11: Control Ap-v
@ NOTA:
Pentru informatii suplimentare despre setarea modului de control

si despre parametrii aferenti vezi capitolul 8 ,,Operarea” la pagina 33
si capitolul 9.4 ,Setarea modului de control” la pagina 49.

® NOTA:

Pentru modurile de control prezentate Ap-c si Ap-v este necesar
un traductor de presiune diferentiald, care transmite valoarea
efectivd catre modulul electronic.

NOTA:
@ Domeniul de presiune al traductorului de presiune diferentiald trebuie
sa corespunda presiunii din modulul electronic (Meniu <4.1.1.0>).

16 WILO SE 05/2022



N max

Hs

Nmin

/

Q

Fig. 12: Reglajul turatiei prin semnal extern

6.3 Functia pompei cu doud rotoare/
utilizarea piesei pentru racordarea
a doud pompe (pantalon)

Fig. 13: Exemplu, racord traductor
de presiune diferentiald

Modul InterFace (Modul IF)

Romaéna

Reglajul turatiei prin semnal extern:

Turatia pompei poate fi mentinutad la o valoare constantd intre ny;,
Si Npmay (Fig. 12). Modul de functionare ,Reglajul turatiei prin semnal
extern” dezactiveazd toate celelalte moduri de control.

PID-Control:

Atunci cdnd modurile de control standard mentionate mai sus nu sunt
aplicabile - de ex. atunci cand trebuie utilizati alti senzori sau atunci
cand distanta fatd de pompa este prea mare - este disponibild functia
PID-Control (reglare-Proportional-Integral-Diferential).

Printr-o combinatie convenabild a componentelor individuale de
reglaj operatorul poate obtine un reglaj continuu cu reactie rapidd,
fara erori de stabilizare.

Semnalul de iesire al senzorului ales poate avea orice valoare interme-
diari. Valoarea reali atinsd la un moment dat (semnal de la senzor) se
afiseazd pe pagina de stare a meniuluiin procente (100 % = domeniul
maxim de misur al senzorului).

NOTA:

Procentul afisat corespunde numai indirect indltimii curente de
pompare a pompei (pompelor). Astfel poate fi atinsa naltimea
maxima de pompare, de ex. la un semnal al senzorului < 100%.
Pentru informatii suplimentare despre setarea modului de control

si despre parametrii aferenti vezi capitolul 8 ,Operarea” la pagina 33

si capitolul 9.4 ,Setarea modului de control” la pagina 49.

NOTA:
Caracteristicile descrise in continuare va stau la dispozitie numai
daci se utilizeazi o interfatd interna, MP (MP = Multi Pump).

Reglajul celor doua pompe se face de la pompa principala.

Dacd se defecteazd o pompd, functioneaza cealaltd conform parame-
trilor de reglaj dati de pompa principala. in cazul unei esudri totale

a pompei principale, pompa condusa functioneazd cu turatia de
avarie.

Turatia de avarie se regleaza din meniul <5.6.2.0> (vezi capitolul 6.3.3
~Functionare la intreruperea comunicatiilor” la pagina 20).

Pe display-ul pompei principale, este afisatd starea pompei cu

douad rotoare. La pompa condusd, pe display, este afisat ,,SL”.

in exemplul din Fig. 13 pompa principali este pompa din stinga,

in directia de curgere. Racordati la aceasta pompa traductorul de
presiune diferentiala.

Punctele de mdsurare pentru traductorul de presiune diferentiala
de la pompa principala trebuie sa se afle pe respectiva conducta
colectoare pe partea de aspiratie si de refulare a instalatiei cu
pompe cu doud rotoare (Fig. 13).

Pentru comunicarea intre pompe si sistemul de management al
cladirii este necesar un modul IF (accesorii), care sa fie conectat

n compartimentul bornelor (Fig. 1).

Comunicarea intre master si slave are loc printr-o interfatd interna
(borna: MP, Fig. 24).

La pompele cu doud rotoare, numai pompa principald trebuie echi-
pata, in principiu, cu un modul IF.

La pompele cu filtru de tip Y, la care modulele electronice sunt conec-

tate unul sub altul prin interfata internd, doar pompele principale
au nevoie de modul IF.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 17
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6.3.1

6.3.2

18

Moduri de functionare

Regim principal/regim de rezervi

Functionare in paralel
H

Hmax

Hs

Hmin

Fig. 14: Control Ap-c
(functionare in paralel)

Hmax

Hs

Hrmin

Fig. 15: Control Ap-v
(functionare in paralel)

Comportarea in regim de lucru cu
pompe cu doua rotoare

Alternarea pompelor

Comunicare Pompa principala Pompa condusa
PLR/convertor Modul IF PLR Nu este necesar
de interfatd modulul IF
Retea LONWORKS Modul IF LON Nu este necesar
modulul IF
BACnet Modul IF BACnet  Nu este necesar
modulul IF
Modbus Modul IF Modbus  Nu este necesar
modulul IF
Magistrala CAN Modul IF CAN Nu este necesar
modulul IF

Tab. 2: Module IF

NOTA:

Procedura si alte explicatii referitoare la punerea in functiune

si configurarea modulului IF la pompd se gdsesc in instructiunile
de montaj si exploatare ale modulului IF utilizat.

Fiecare din cele doud pompe produce debitul de pompare reglat.
Cealaltd pompa este pregdtita pentru cazuri de avarie sau functio-
neazd dupd alternarea pompelor. Sistemul functioneaza permanent
cu o singurd pompd (vezi Fig.10,11 si 12).

inregim de sarcini partiald, puterea hidraulica este generatd mai intai
de o pompd. A doua pompad se declanseaza pentru optimizarea randa-
mentului, adicd atunci cand suma puterilor absorbite Pq ale celor doua
pompe in regimul de sarcind partiald este mai mica decat puterea
absorbitd P; a unei singure pompe. in acest caz, ambele pompe vor
fi accelerate sincronizat pana la turatia maxima (Fig.14 si 15).

La reglajul turatiei prin semnal extern cele doud pompe sunt sincroni-
zate permanent.

Functionarea in paralel a doud pompe este posibild numai atunci
cand sunt instalate doud pompe identice ca tip.
Compara cu cap. 6.4 ,Alte functii” la pagina 21.

in regimul de lucru cu pompe cu doui rotoare, la intervale periodice
are loc alternarea pompelor (intervalele de timp sunt reglabile;
setdri din fabricd: 24 h).

WILO SE 05/2022



Ap

Fig. 16: Alternarea pompelor

Comportarea intrarilor si iesirilor

Mesaje de eroare/semnaliziri
de functionare

Romaéna

Alternarea pompelor poate fi declansatd

intern in functie de timp (meniurile <5.1.3.2> + <5.1.3.3>),
extern (meniu <5.1.3.2>) printr-un flanc pozitiv la contactul
LAUX” (vezi Fig. 24),

sau manual (meniu <5.1.3.1>)

O alternare manuald sau externd a pompelor este posibild cel

mai devreme dupd 5 secunde de la ultima alternare.

La activarea functiei externe de alternare a pompelor, se
dezactiveaza functia internd de alternare periodica a acestora.

O alternare a pompelor poate fi descrisa schematic astfel

(vezi si Fig.16):

Pompa 1 se roteste (linia neagra)

Pompa 2 este activatad cu un numdr minim de turatii si atinge
imediat nivelul nominal (linia gri)

Pompa 1 este opritd

Pompa 2 merge in continuare pand urmatorul schimb de pompe
NOTA:

La reglajul turatiei prin semnal extern poate exista o usoard crestere
a debitului de tranzit. Alternarea pompelor este conditionatd de
durata de parcurgere a rampei si dureazd de requld 2 s.Tn modul de
reglare pot apdrea oscilatii in ceea ce priveste indltimea de pompare.
Pompa 1 se adapteaza insa conditiilor modificate. Alternarea pompe-
lor este conditionatd de timpii de accelerare si de intarziere si dureazd
dereguld 4 s.

Intrare valoare reald In1,

Intrare valoare impusd In2: (Intrarea se comportd conform reprezent-
rii din Fig. 5):

la pompa principala: actioneaza asupra intregului agregat.

+Extern off”:

setata la pompa principald (meniu <5.1.7.0>): actioneaza indepen-
dent de setarea efectuatd in meniul <5.1.7.0> numai la pompa
principald sau la pompa principald si la pompa condusa.

setatd la pompa condusd: actioneaza numai la pompa condusa.

ESM/SSM:

Pentru un punct de control central poate fi conectata

o semnalare generala de defectiune (SSM) la pompa principala.

in acest scop este permis3 alocarea contactului numai pompei
principale.

Afisajul este valabil pentru intreg agregatul.

De la pompa conducitoare (sau de la telecomanda IR Monitor/
stickul IR), acest mesaj poate fi programat ca semnalare individual3
de avarie (ESM) sau semnalare generald de defectiune (SSM) in
meniul <5.1.5.0>.

Pentru o semnalizare de defectiune specifica, contactul trebuie alocat
fiecdrei pompe.

EBM/SBM:

Pentru un punct de control central se poate aloca o semnalizare gene-
rald de functionare (SBM) la pompa principala.

in acest scop este permis3 alocarea contactului numai pompei
principale.

Afisajul este valabil pentru intreg agregatul.

De la pompa conducitoare (sau de la telecomanda IR Monitor/
stickul IR), acest mesaj poate fi programat ca semnalare individual3
de avarie (EBM) sau semnalare generald de defectiune (SBM) in
meniul <5.1.6.0>.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 19
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6.3.3

20

Posibilitati de operare ale
pompei conduse

Functionare la intreruperea
comunicatiilor

Comportamentul pompei conduse

« Functia - ,Stand by”, ,Functionare”, ,Retea pornitd” - de la EBM/SBM
se poate regla la nivelul <5.7.6.0> la pompa principala.

NOTA:

,Stand by” inseamna: Pompa ar putea sd functioneze, intrucat
nu exista nicio eroare.

~Functionare” inseamnd:  Se roteste motorul.

2 A

~Retea pornitd” inseamnad: Existd alimentare electricd.

NOTA:
Dac3 EBM/SBM este setatd pe ,,Functionare”. la versiunea cu pornire
anticalare, EBM/SBM se activeazd timp de cateva secunde.

Pentru semnalizarea specificd de functionare, contactul trebuie
alocat fiecarei pompe.

La pompa condusd nu pot fi preluate alte setdri pand la ,,Extern off”
si ,blocare/eliberare pompa”.

NOTA:

Dacd la o pompd cu doud rotoare este scos de sub tensiune un
singur motor, nu mai functioneaza managementul integrat al
pompei cu doud rotoare.

in cazul intreruperii comunicatiilor intre doud capete ale pompelor,
la functionarea cu pompd cu doud rotoare, ambele display-uri indica
un cod de eroare ,,E052”. Pe durata intreruperii, cele doud pompe
vor functiona ca pompe cu un rotor.

Cele doud module electronice vor semnala defectiunea prin contactul
ESM/SSM.

Pompa condusa functioneaza in regim de avarie (la reglajul turatiei
prin semnal extern), in functie de turatia de avarie reglata anterior
la pompa principald (vezi meniul <5.6.2.0>). Reglarea din fabrica
pentru turatia de avarie se situeaza la aproximativ 60% din turatia
maxima a motorului.

« Lapompele cu 2 poli:  n=1850 1/min

« Lapompele cu &4 poli:  n =925 1/min

Dupd validarea mesajului de eroare, pe display-urile celor doud pompe
apare afisajul starii aparatului pe toatd durata intreruperii comunicarii.
Simultan se reseteaz3 si contactul ESM/SSM.

Pe display-ul pompei conduse este afisat simbolul ( <) - pompain
regim de avarie).

Reglajul este preluat de (fosta) pompa principald. (Fosta) pompd con-
dusd functioneazd in regim de avarie. Functionarea in regim de avarie
poate fi pdrdsita numai prin activarea reglarii din fabrica sau dupa
remedierea intreruperii comunicarii prin oprirea, respectiv pornirea
conexiunii cu reteaua.

NOTA:

in timpul Intreruperii comunicarii, fosta pompa condus3 nu poate
functiona in modul de reglare, deoarece traductorul de presiune
diferentiald este conectat la pompa principald. Dacd pompa condusd
functioneazd in regim de avarie, nu pot fi efectuate niciun fel de
modificari la modulul electronic.

Dupd remedierea intreruperii comunicdrii, pompele Tsi reiau functio-
narea in regim de pompa cu doud rotoare ca Tnaintea defectiunii.

lesirea din regimul de avarie al pompei conduse:

Activarea reglajului din fabrica

Dac4, in timpul intreruperii comunicatiei la pompa condusi (fosta
pompé condusd), se iese din regimul de avarie prin activarea setérii
de fabricd, pompa condusa (fosta pompa condusa) porneste cu
reglarea din fabricd a unei pompe cu un rotor. in acest caz, pompa
functioneazd in modul de functionare Ap-c, la aproximativ jumatate
din Tndltimea maxima de pompare.

WILO SE 05/2022



6.4

Comportamentul pompei principale

Alte functii

Blocarea sau eliberarea pompei

Pornire anticalare

Romaéna

NOTA:

Daci nu existd semnalizare de la senzor, pompa condusa (fosta
pompad condusa) functioneaz la turatie maxima. Pentru a evita acest
lucru, semnalul de la traductorul de presiune diferentiald de la pompa
principald (fosta pompé principald) poate fi conectat direct. Un sem-
nal de senzor existent lapompa condusa nu are niciun efectin regimul
de functionare normald al pompei cu doud rotoare.

Retea opritd, retea pornita

Dac4, in timpul intreruperii comunicarii la pompa condus (fosta
pompd condusa), se iese din regimul de avarie prin Retea opriti/Retea
pornitd, pompa condus (fosta pompa condusi) porneste cu ultimele
date de referintd, primite anterior de la pompa principald pentru
regimul de avarie (de exemplu la reglajul turatiei prin semnal extern
cu turatia predeterminat, resp. fara turatie).

lesirea din regimul de avarie al pompei principale:

Activarea reglajului din fabrica

Dac, in timpul intreruperii comunicarii la pompa principal (fosta
pompé principald) se activeazd reglarea din fabric3, pompa porneste
cu reglirile din fabrica pentru o pompa cu un rotor. In acest caz,
pompa functioneaza in modul de functionare Ap-c, la aproximativ
jumatate din indltimea maximd de pompare.

Retea opritd/Retea pornitd

Dac, in timpul intreruperii comunicirii la pompa principala (fosta
pompd principald), se iese din regimul de lucru prin Retea opriti/Retea
pornitd, pompa principala (fosta pomp3 principala) porneste cu ulti-
mele comenzi cunoscute din configuratia pompei cu doud rotoare.

in meniul <5.1.4.0>, pompa respectiva poate fi deblocata sau blocat3
general pentru functionare. O pompa blocatd nu poate fi repusa
n functiune pana la eliberarea manuald a blocarii.

Reglajul poate fi realizat direct la pompa sau poate fi preluat
prin interfata in infrarosu.

Aceastd functie poate fi utilizatd doar in cazul pompei cu doud
rotoare. in cazul in care o naltime de pompare (principala sau
condus3) este blocatd, aceasta nu se mai afla in modul stand-by.
in aceasta stare sunt recunoscute, indicate si raportate erorile.
in cazul in care apare o eroare la pompa eliberatd, pompa blocata
nu porneste.

Pornirea anticaldrii in regim de scurta durata poate avea loc doar
n urma activarii. Pornirea anticalarii in regim de scurta durata se
realizeaza prin blocarea pompei.

NOTA:

in cazulin care o indltime de pompare este blocata, iar modul de func-
tionare ,functionare Tn paralel” este activat, nu poate fi garantat
faptul ca punctul de functionare dorit poate fi atins doar cu o indltime
de pompare.

O pornire a anticaldrii d se realizeazd dupa expirarea unui interval

de timp care poate fi configurat, dupd ce s-a oprit o pompd sau

o inaltime de pompare. Intervalul poate fi reglat manual la pompa prin
intermediul meniului <5.8.1.2> intre 2 h si 72 hin etape de 1 h.
Reglarea din fabrica: 24 h.

NOTA:
Dacd meniul <5.8.x.x> nu poate fi selectat, nu se poate efectua
nicio configurare. Vor fi valabile valorile reglarii din fabrica.

in aceast situatie, motivul opririi nu este important (manual oprit,
Extern off, eroare, Adjustment, functionare Tn regim de avarie,
comanda BMS). Aceasta operatiune se repeta atat timp cat pompa
nu este pornitd prin comanda.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 21
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Protectia la suprasarcind

Comportament dupa pornire

Frecventa de comutare

Functia ,,Pornire anticalare” poate fi dezactivata prin intermediul
meniului <5.8.1.1>. La pornirea comandatd a pompei, se opreste
numdrdtoarea inversd pentru urmdtoarea pornire a anticaldrii.

Durata unei porniri a anticalarii este de 5 s. Tn acest timp, motorul

se nvarte cu turatia reglata. Turatia poate fi configurata in meniul
<5.8.1.3> intre nivelul minim si maxim admis de turatii.

Reglare din fabricd: turatie minima.

Dacd sunt oprite ambele capete ale pompei cu doud rotoare, de ex.
prin Extern off, ambele functioneaza timp de 5 s. Siin regimul de lucru
~Regim principal/de rezervd”, se activeaza pornirea anticaldrii, dac3
pompele alterneaza la un interval de timp mai mare decat cel configu-
rat prin intermediul meniului <5.8.1.2>.

NOTA:
Sin cazul aparitiei unei erori se va incerca executarea unei porniri
a anticaldrii.

Timpul ramas pana la urmdtoarea pornire a anticaldrii se poate con-
sulta in meniul <4.2.4.0> afisat pe display. Acest meniu este afisat
doar cand motorul este oprit. in meniul <4.2.6.0> poate fi consultat
numdrul de porniri ale anticalarii.

Toate erorile, cu exceptia avertismentelor, care sunt recunoscute
n timpul pornirii anticaldrii, deconecteaza motorul. Codul de eroare
respectiv este afisat pe display.

NOTA:

Pornirea anticaldrii reduce riscul unei fixdri ale rotorului hidraulic in
carcasa pompei. Ca urmare, pompa poate functiona dupa o perioada
mai lungd n care a fost opritd. Dacd functia de pornire a anticalarii
este dezactivatd, nu poate fi garantatd o pornire sigurd a pompei.

Pompele dispun de o protectie electronicd la suprasarcina,
care deconecteazd pompa n cazul aparitiei unei suprasarcini.

Pentru memorarea datelor, modulele electronice sunt echipate

cu o memorie permanenti. In cazul unor intreruperi in alimentarea
cu tensiune, indiferent de durata acestora, datele nu se pierd. La reve-
nirea tensiunii, pompa lucreaza in continuare cu valorile de reglaj
avute Tnainte de intreruperea curentului.

La prima punere in functiune pompa lucreaza conform regldrilor

din fabrica.

Pentru setarea individuala si pentru ajustarea pompei se utilizeaza
meniul de service, vezi capitolul 8 ,Operarea” |la pagina 33.
Pentruremedierea defectiunilor vezi si capitolul 11, Defectiuni, cauze
siremediere” la pagina 57.

Pentru mai multe informatii despre reglarea din fabrica vezi capitolul 13
»Setdrile din fabric3” la pagina 67.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Modificarea setarilor traductorului de presiune diferentiala

poate duce la defectiuni! Regldrile din fabrica sunt configurate
pentru traductorul de presiune diferentiala furnizat de Wilo.
Valori de reglare: Intrare In1 = 0-10 volt, corectia valorii

presiunii = ON

Daca se utilizeaza traductorul de presiune diferentiala Wilo

livrat impreun3 cu pompa, trebuie pastrate aceste setiri!

Sunt necesare modificari numai daca se foloseste alt traductor

de presiune diferentiala.

in cazul unei temperaturi ambiante ridicate, se poate reduce

ncarcarea termicd a modulului electronic prin scdderea frecventei
de comutare (meniu <4.1.2.0>).
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Variante

Instalarea si racordarea electrica

Siguranta

A\

A\
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NOTA:

Efectuati operatiile de comutare/modificare doar dacd pompa
este oprita (motorul nu se roteste).

Frecventa de comutare poate fi modificatd din meniu, de la
magistrala CAN sau cu ajutorul stickului IR.

O frecventd de comutare mai micd conduce la un nivel de zgomot
mai mare.

Daca, la o pompd, nu poate fi vizualizat pe display meniul <5.7.2.0>
~Corectia valorii presiunii”, este vorba de o variantd de pompad,
pentru care nu sunt disponibile urmdtoarele functii:

Corectia valorii presiunii (meniu <5.7.2.0>)

Conectarea si dezactivarea unei pompe cu doud rotoare, cu optimi-
zare a randamentului

Afisarea tendintei debitului

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Instalarea si racordarea electrica incorecte pot prezenta pericol
de moarte.

Racordarea electrica trebuie realizata numai de catre personalul de
specialitate autorizat si in conformitate cu prevederile in vigoare!

Trebuie respectate prevederile privind prevenirea accidentelor!

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

in cazulin care dispozitivele de protectie nu sunt montate la modu-
lul electronic sau in zona cuplajului/motorului, exist3 pericolul

de electrocutare sau de ranire mortala la atingerea componentelor
rotative.

inainte de punerea in functiune, trebuie montate la loc dispoziti-
vele de protectie care au fost indepdrtate, de exemplu, capacul
modulului sau mastile cuplajelor!

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Risc de leziuni fatale din cauza modulului electronic nemontat!
Regimul de functionare normala a pompei este permis numai

cu modulul electronic montat.

Dacd modulul electronic nu este montat, nu sunt permise racorda-
rea si exploatarea pompei.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Pompa singura si componente ale acesteia pot avea o greutate
proprie foarte mare. in cazul ciderii componentelor, existi perico-
lul de taiere, strivire, contuzie sau lovire, care pot duce chiar

la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva cdderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

in cazul depozitarii si al transportului, dar si inaintea tuturor
lucrérilor de instalare si a diverselor lucrari de montaj, asigurati-va
cd pompa se afla intr-o pozitie sigura si cd are stabilitate.
ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare din cauza manipularii necorespunzatoare.
Pompa trebuie instalata doar de personalul calificat.

Pompa nu trebuie exploatata niciodata fara modulul electronic
montat.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 23
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ATENTIE! Pericol de deteriorare a pompei prin supraincilzire!
A Pompa nu are voie sa functioneze mai mult de 1 min fara debit.

Prin acumularea de energie se produce caldura, care poate

deteriora arborele, rotorul hidraulic si etansarea mecanica.

Asigurati-va ca instalatia nu scade sub debitul minim Q.
Calcul estimativ al Qq;n:

0 Turatia actuald
Qmin = 10 % X Quax pompa X : T
Turatia maxima

7.1 Pozitii de montare admise Dispunerea componentelor premontate din fabrica, in raport cu
si modificarea dispunerii carcasa pompei (vezi Fig. 17) poate fi modificata la locul de montaj,
componentelor inainte de instalare n caz de necesitate. Acest lucru poate fi necesar, de exemplu,

n urmatoarele scopuri

pentru a garanta dezaerarea pompei,

pentru a asigura o operare imbunatdtita,

pentru a evita pozitiile de montare nepermise (adic motorul si/sau
modulul electronic orientat in jos).

in majoritatea cazurilor, rotirea ansamblului motor cu rotor hidraulic
n raport cu carcasa pompei este suficientd. Dispunerea posibila

a componentelor rezultd din pozitiile de montare admise.

Fig. 17: Dispunerea componentelor
in starea de livrare

Pozitii de montare admise la arborele
motor dispus orizontal

Pozitiile de montare admise la arborele motor dispus orizontal si la
modulul electronic orientat in sus (0°) sunt reprezentate in Fig. 18.
Nu sunt ilustrate pozitiile de montare admise la modulul electronic
montat in lateral (+/- 90°). Este permisa orice pozitie de montare cu
exceptia celeiin care ,,modulul electronic este orientat in jos” (-180°).
Dezaerarea pompei este garantatd numai atunci cand supapa de
dezaerare este orientatd in sus (Fig. 18, poz. 1). Numai in aceast3
pozitie (0°), condensul rezultat poate fi evacuat orientat, prin orificiul
existent, piesa intermediara a pompei, precum si prin motor

(Fig. 18, poz. 2). Pentru aceasta se scot dopurile de la flansa
motorului.

Fig. 18: Pozitii de montare admise la
arborele motor dispus orizontal
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Pozitii de montare admise la arborele
motor dispus vertical

Fig. 19: Pozitii de montare admise la
arborele motor dispus vertical

Modificarea dispunerii
componentelor

Romaéna

Pozitiile de montare admise la arborele motor dispus orizontal sunt
reprezentate in Fig. 19. Sunt permise toate pozitiile de montare
cu exceptia ,motorul in jos”.

Ansamblul motor cu rotor hidraulic poate fi dispus - in raport
cu carcasa pompei - in &4 pozitii diferite (decalat cu 90°).

NOTA:

in vederea simplificirii lucririlor de montaj, se recomanda instalarea
pompei in conductd, fard racord electric si fard umplerea pompei sau
ainstalatiei (pentru etapele montarii vezi capitolul 10.2.1 ,Schimba-
rea etansarii mecanice” la pagina 52).

Rotiti ansamblul motor cu rotor hidraulic cu 90° resp. 180° in directia
doritd si montati pompa in ordinea inversa.

Fixati tabla de sustinere a traductorului de presiune diferentiald cu
unul din suruburi pe partea opusd modulului electronic (pozitia tra-
ductorului de presiune diferentiald in raport cu modulul electronic

nu se modific3).

inainte de montaj umeziti bine inelul de etansare (Fig. 6, poz. 1.14)
(nu montati inelul de etansare in stare uscatd).

NOTA:
Aveti grijd ca inelul de etansare (Fig. 6, poz. 1.14) s& nu fie montat
rdsucit si sa nu fie strivit la montaj.

inainte de punerea in functiune umpleti pompa/instalatia si cresteti
presiunea in sistem pand la valoarea de regim, apoi verificati etansei-
tatea. In cazul pierderii etanseititii la inelul de etansare, din pomp3
iese maiintdi aer. Aceastad scurgere poate fi verificatd cu ajutorul unui
spray pentru detectarea scurgerilor, in fanta dintre carcasa pompei
si piesa intermediard precum si la racordurile filetate ale acestora.

in cazulin care etanseitatea nu poate fi restabilit3, folositi un nou inel
de etansare.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Manevrarea necorespunzatoare se poate solda cu daune materiale.

La rotirea componentelor trebuie sa aveti grija sa nu deformati
sau sd pliati conductele de masurare a presiunii.

Pentru montarea la loc a traductorului de presiune diferentiald,
indoiti conductele de masurare a presiunii, minim si uniformin pozitia
necesara si adecvata. Totodatd aveti grija sa nu deformati mufele

de Tmbinare cu strangere prin insurubare.

Pentru conducerea optima a conductelor de masurare a presiunii,
senzorul de presiune diferentiald poate fi separat de tabla de
sustinere, pentru a putea fi rotit si montat cu 180° in jurul axei
longitudinale.

NOTA:

in timpul rotirii traductorului de presiune diferentiald trebuie sd se
aibd grijd ca partea de aspiratie si cea de scurgere sd nu fie inversate.
Pentru alte informatii despre traductorul de presiune diferentiala

a se vedea capitolul 7.3 ,Racordarea electricd” la pagina 28.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 25
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7.2

26

Instalarea

Pregatirea

Pozitionare/aliniere

)

b
[

\ \ A

Fig. 20: Transportul motorului

r=2,5*(d-2s)

5xDN

Fig. 21: Tronsonul amortizor in aval
siin amonte de pompd

Efectuati instalarea abia dupa finalizarea tuturor lucrdrilor de sudurd
si lipire precum si dupa clatirea eventual necesard a sistemului de
conducte. Impuritatile pot impiedica functionarea pompei.

Pompele trebuie instalate intr-un mediu protejat contra intemperiilor,
inghetului si prafului, bine ventilat si fard risc de explozie. Este inter-
zisd amplasarea pompei in aer liber.

Pompa se monteaza intr-un loc usor accesibil, astfel inct sd existe
posibilitatea unei verificari ulterioare, a unei revizii (de ex. etansarea
mecanicd) sau a inlocuirii unei componente. Nu trebuie impiedicata
patrunderea aerului la sistemul de disipare a cdldurii de la modulul
electronic.

Vertical, deasupra pompei, trebuie montat un carlig sau un inel de
prindere cu capacitate portantd corespunzitoare (pentru greutatea
totald a pompei: vezi catalogul/foaia de date), de care si poata fi prins
un echipament de ridicare sau un dispozitiv auxiliar asemandtor
pentru operatiuni de intretinere sau de reparatie a pompei.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Pompa singura si componente ale acesteia pot avea o greutate
proprie foarte mare. in cazul ciderii componentelor, existi
pericolul de tdiere, strivire, contuzie sau lovire, care pot duce
chiar la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva caderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Pericol de deteriorare din cauza manipuldrii necorespunzatoare.
Ochetii de ridicare de la motor servesc numai la sustinerea sarcinii
motorului si nu se preteazi la sustinerea intregii pompe (Fig. 20).
Ridicati pompa numai cu ajutorul accesoriilor de ridicare permise
(de ex. palan, macara etc.; consultati capitolul 3 ,Transportarea si
depozitarea temporari” la pagina 11).

La montajul pompei se va respecta o distantd axiald minima fata

de perete/capacul apéritoarei de la ventilatorul motorului de minim
200 mm + diametrul apardtoarei ventilatorului.

NOTA:

in principiu, in amonte siin aval de pompa se monteazd vane de
izolare, pentru a evita golirea intregii instalatii la verificarea sau
schimbarea pompei. Pe partea de refulare a fiecarei pompe trebuie
integratd o clapetd de retinere.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Un debit volumetric apdrut in directia de curgere sau in sens
opus (functionarea turbinei sau functionarea in regim generator)
poate cauza daune ireparabile la nivelul sistemului de actionare.
Pe partea de refulare a fiecarei pompe trebuie integrata o clapeta
de retinere.

NOTA:

Tnainte si dupd pompd este prevdzut un tronson amortizor sub
forma unei conducte drepte. Lungimea tronsonului amortizor va fi
de minim 5 x DN din flansa pompei (Fig. 21). Aceastd masura serveste
la evitarea fenomenului de cavitatie.

Conductele si pompa trebuie montate fara a fi supuse unor tensiuni
mecanice. Conductele trebuie fixate astfel incat pompa sd nu suporte
greutatea acestora.

Directia de curgere trebuie sd corespundad sensului indicat de sdgeata
de pe flansa carcasei pompei.
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« Supapa de dezaerare de pe piesa intermediaré (Fig. 6, poz. 1.31)
trebuie orientatdintotdeaunain sus, la axul motorului dispus orizontal
(Fig. 6a: si Fig. 6b:). La arborele motor dispus vertical este admisa
orice orientare. A se vedeaTn acest sens si Fig. 18: ,Pozitii de montare
admise la arborele motor dispus orizontal” la pagina 24 resp. Fig. 19:
»Pozitii de montare admise la arborele motor dispus vertical” la
pagina 25.

Sunt permise toate pozitiile de montare cu exceptia ,,motorul in jos”.

Nu este permisd orientarea modulului electronic in jos. Daca este
necesar, motorul poate fiintors dupa desfacerea suruburilor cu
cap hexagonal.

® NOTA:

Dupd desfacerea suruburilor cu cap hexagonal, traductorul de presi-
une diferentiald nu mai este fixat decat pe conductele de masurare
a presiunii. La rotirea carcasei motorului trebuie sd aveti grija sa nu
deformati sau si pliati firele manometrului. In continuare, trebuie avut
grija ca garnitura inelard a carcasei sa nu se deterioreze in timpul
rotirii.

Pentru pozitiile permise de montare a se vedea capitolul 7.1 ,Pozitii

de montare admise si modificarea dispunerii componentelor inainte

de instalare” la pagina 24.

Pozitia de montare cu arborele motor in pozitie orizontald este per-

misd numai dacd puterea motorului este maxim 22 kW. Este necesar
un suport pentru motor de la 11 kW. Instalarea pompei trebuie efec-
tuatad fara tensiune pentru conducta.

NOTA:
@ Pompele monobloc din seria Stratos GIGA B trebuie asezate pe
fundamente sau console corespunzdtoare.

Piciorul pompei Stratos GIGA B trebuie Tnsurubat strans de funda-
ment, pentru a asigura stabilitatea pompei.

Pomparea dintr-un rezervor @ NOTA:

La pomparea dintr-un rezervor, asigurati-va cd nivelul de lichid se
afld intotdeauna deasupra stuturilor de aspirare ale pompei, astfel
incat pompa sa nu functioneze niciodatd pe uscat. Trebuie respectatd
presiunea minima de intrare.

Evacuarea condensului, izolatia La utilizarea pompei la instalatiile de climatizare sau la instalatiile

de rdcire, condensul acumulat in piesa intermediard poate fi evacuat
printr-un orificiu existent. La acest orificiu, poate fi montatd

o conductd de scurgere. Pot fi evacuate de asemenea cantitati

reduse de fluid scurs.

Motoarele dispun de orificii de scurgere a condensului, care sunt
astupate din fabricd cu dopuri de plastic (pentru a asigura gradul

de protectie IP 55).

La utilizarea Tn instalatii de climatizare/ricire, aceste dopuri trebuie
scoase cu orientareain jos, pentru a permite scurgerea condensatului.

Daca arborele motorului este montat orizontal, pozitia orificiului
de condens trebuie si fie obligatoriu in jos (Fig. 18, poz. 2). La nevoie,
motorul trebuie rotit corespunzator.

NOTA:
@ Daca sunt indepartate capacele din plastic, nu mai este asigurat
gradul de protectie IP 55.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 27
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Racordarea electrica

Siguranta c

Cerinte si valori limita pentru @
curentii armonici

NOTA:

La instalatiile care sunt izolate este permisd numai izolarea carcasei
pompei, nu si a piesei intermediare, a mecanismului de actionare

si a traductorului de presiune diferentiala.

Pentru izolarea pompei trebuie utilizat un material izolator fard com-
pusi de amoniac, pentru a evita coroziunea prin fisurare sub sarcina

a piulitelor olandeze. Dacd acest lucru nu este posibil, trebuie evitat
contactul direct cu racorduri filetate din alamd. Pentru aceasta sunt
disponibile ca accesorii racorduri filetate din otel inoxidabil. Alternativ
poate fi folositd si o banda anticorozivi (de ex. banda izolatoare).

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

in cazul unei racordiri electrice necorespunzitoare existi risc
de leziuni fatale din cauza electrocutarii.

Dispuneti efectuarea racordarii electrice exclusiv de catre

un electrician autorizat de furnizorul local de electricitate,

n conformitate cu prevederile locale in vigoare.

Respectati instructiunile de montaj si exploatare ale accesoriilor!

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Tensiune de atingere periculoasa.

Lucrarile la modulul electronic pot fi efectuate numai dupa

5 min de la deconectarea tensiunii, din cauza tensiunii de atingere
periculoase, inci existente (condensatoare).

inainte de inceperea lucrdrilor la pompa se intrerupe tensiunea

de alimentare si se asteapta 5 min.

Verificati daca toate racordurile sunt scoase de sub tensiune
(inclusiv contactele firi potential).

Nu introduceti niciodata obiecte in orificiile modulului electronic!

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

La functionarea in regim generator sau la functionarea turbinei
pompei (actionarea rotorului) poate si apari o tensiune de
atingere periculoasa la contactele motorului.

Inchideti valvele de blocare in amonte si in aval de pompa.

AVERTISMENT! Pericol de suprasolicitare a retelei!
Configurarea insuficienta a retelei poate duce la defectiuni ale
sistemului si la arderea cablurilor din cauza suprasolicitdrii retelei.

La dimensionarea retelei si mai ales a sectiunii cablurilor si

a sigurantelor se va tine cont de faptul cé, in regim de functionare
cu mai multe pompe, pe o scurtd perioada de timp vor functiona
probabil toate pompele.

NOTA:

La pompele din clasele de putere de 11 kW, 15 kW, 18,5 kW si 22 kW
este vorba de dispozitive pentru utilizare profesionald. Aceste dispo-
zitive sunt supuse unor conditii de conectare speciale, intrucat un Ry,
de 33 la punctul de conectare nu este suficient pentru functionarea
acestora. Conectarea la reteaua de distributie de joasd tensiune este
reglementatd de standardul IEC 61000-3-12 — baza pentru evaluarea
pompelor este tabelul 4 pentru dispozitive trifazate in conditii
speciale. Pentru toate punctele de conectare publice, puterea de
scurtcircuit Sg de lainterfata dintre instalatia electricd a utilizatorului
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si reteaua de alimentare trebuie sd fie mai mare sau egala cu valorile
mentionate n tabel. Instalatorului sau utilizatorului ii revine respon-
sabilitatea de a asigura, eventual cu implicarea operatorului retelei,
faptul cd aceste pompe sunt utilizate Tn mod corespunzator.

Daca utilizarea industriald are loc la un distribuitor de tensiune medie
al companiei, responsabilitatea pentru conditiile de conectarefirevine
exclusiv operatorului.

Putere motor [kW] Putere de scurtcircuit Sgc [kVA]

11 1800
15 2400
18,5 3000
22 3500

Prin instalarea unui filtru armonic ntre pompa si reteaua de distribu-
tie, se reduce ponderea curentului armonic.

Pregitire/note

Conexiunea electricd trebuie executata cu ajutorul unui cablu de
alimentare fix (pentru sectiunea adecvat3 consultati tabelul urméator),
° ° o ] care este prevazut cu un stecher sau un intrerupdtor multipolar cu

o deschidere a contactului de cel putin 3 mm.

J

o @ NOTA:
@@ (’) La utilizarea cablurilor flexibile, de ex. cablu de conectare la retea
@ sau cablu de comunicatii, trebuie folosite mansoane de capdt.

~I3

Cablul de alimentare electricd trebuie introdus prin presetupa pentru
1 cablu M40 (Fig. 22, poz. 1).

Fig. 22: Presetupd pentru cablu M40 Putere Py [kW] Sectiunea cablului [mm?]  PE [mm?]

11 L-6
15 6-10 6-35
18,5/22 10-16
@ NOTA:
Cuplurile corecte de strangere a suruburilor clemd pot fi consultate

in tabelul 10,,Cupluri de strangere a suruburilor” la pagina 54.
A se folosi exclusiv o cheie dinamometrica, calibrata.

in scopul respectirii standardelor de compatibilitate electromagne-
ticd, urmdtoarele cabluri trebuie ecranate intotdeauna:
Traductor de presiune diferentiald (DDG) (daci este instalat

de beneficiar)

In2 (valoare impusa)

Comunicarea dintre pompele cu doud rotoare (DP) (la cabluri cu
lungimea > 1 m); (borna ,MP”)

Atentie la polaritate:

MA=L => SL=L

MA=H => SL=H

Ext. off

+ AUX

Cablu pentru comunicatii modul IF

.

Ecranarea trebuie efectuatd in ambele parti, la colierele de cablu
EMC Tn modulul electronic si la celalalt capat. Cablurile pentru SBM
si SSM nu trebuie ecranate.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 29
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Fig. 23: Ecranarea cablurilor

Borne

et — s
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Fig. 24: Borne de control

La modulele electronice cu puterea motorului = 11 kW ecranarea
se monteaza la bornele cablului, deasupra regletei. In Fig. 23 sunt
reprezentate schematic diferite moduri de racordare a ecranarii.

Pentru a asigura protectia la picdturi si protectia la smulgere

a presetupei pentru cablu, trebuie utilizate cabluri cu un diametru
exterior suficient si trebuie insurubate suficient de strans. in plus,
cablurile din apropierea presetupei pentru cablu se vor indoi sub
forma unei bucle de scurgere, pentru a devia cursul eventualelor pica-
turi de apd. Printr-o pozitionare corespunzdtoare a presetupei pentru
cablu sau prin fixarea corectd a cablului se asigurd ca nu poate intra
nicio picaturad de apa in modulul electronic. Presetupele pentru cablu
nealocate vor fi prevazute cu dopurile prevdzute de producdtor.

Cablul de racordare trebuie pozat in asa fel incat sd nu intre in contact
cu conductele si/sau carcasa pompei si carcasa motorului.

La utilizarea pompelor in instalatii cu o temperaturd a apei de peste
90 °C trebuie folosit un cablu de racordare |a retea termorezistent.

Aceastd pompa este echipatd cu un convertizor de frecventd si nu tre-
buie asigurata cu un disjunctor. Convertizoarele de frecventa pot
afecta functionarea disjunctorului.

Exceptie: Sunt permise disjunctoarele sensibile la curentul total in
versiunea selectivd de tip B.

« Marcaj: FI] =l

+ Curent de declansare: > 300 mA

Verificati tipul de curent si tensiunea alimentarii electrice.
Respectati datele de pe placuta de identificare a pompei. Tipul

de curent si tensiunea alimentdrii electrice trebuie sd corespunda
datelor de pe pldcuta de identificare.

Sigurantd pe partea retelei de alimentare: pentru max. admis, vezi
tabelul urmdtor; respectati datele de pe placuta de identificare.

Putere Py [kW] Sigurantd max. [A]

11 25
15 35
18,5-22 50

+ Respectati impdmantarea suplimentard!

+ Se recomandd montarea unui intrerupator automat.
NOTA:
Caracteristica de declansare a intrerupdtorului automat: B
« Suprasarcind:  1,13-1,45 X l,enn
« Scurtcircuit:  3-5 Xl epn

« Borne de control (Fig. 24)

(pentru alocarea bornelor, vezi urmatorul tabel)
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« Borne electrice (borne de retea) (Fig. 25)
(pentru alocarea bornelor, vezi urmatorul tabel)

I

|
& 6 6|6|6
tj[a][e][@]el
=

o 0 o|lo|o

Fig. 25: Borne de putere
(borne de retea)

M1 c PERICOL! Risc de leziuni fatale!
D In cazul unei racordari electrice necorespunzatoare exista risc

de leziuni fatale din cauza electrocutarii.

© « Din cauza curentului de scurgere apirut la motoare incepand
@ D cu 11 kW, trebuie montata o impdmantare suplimentard conform
. EN 61800-5-1:2008-04 (consultati Fig. 26).

Fig. 26: impdmdntare suplimentard

REE

Alocarea bornelor de retea

Denumire Alocare Note
L1,L2,L3 Tensiune de alimentare 3~380V - 3~440V c.a., (+10%), 50/60 Hz, IEC 38
electrica
(PE) Racord conductor de
@ fmpamantare
In1 (1) (intrare) Intrare valoare reald Tipul de semnal: Tensiune (0-10V, 2-10 V)

Rezistentd la intrare: R; = 10 kQ

Tipul de semnal: Curent (0-20 mA, 4-20 mA)
Rezistenta la intrare: R; = 500 Q

Parametrizabil Tn meniul de service <5.3.0.0>

Montat din fabrica prin intermediul presetupei pentru cablu
M12 (Fig. 2), la (1), (2), (3) in conformitate cu reperele de pe
cablul senzorului (1,2,3).

In2 (intrare) Intrare valoare impusa in toate regimurile de lucru, In2 poate fi folosita ca intrare
pentru reglarea de la distantd a valorii impuse.

Tipul de semnal: Tensiune (0-10V, 2-10V)
Rezistentd la intrare: R; = 10 kQ

Tipul de semnal: Curent (0-20 mA, 4-20 mA)
Rezistentd la intrare: R; = 500 Q

Parametrizabil Tn meniul de service <5.4.0.0>

GND (2) Conexiuni la masa intotdeauna pentru intrare In1 si In2

+ 24V (3) (iesire)  Tensiune continud pentru  Sarcind max. 60 mA. Tensiunea nu reactioneazi la scurtcircuit.
un consumator/traductor  Incircare contact: 24 V c.c./10 mA
de semnal extern

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 31
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Denumire Alocare Note
AUX Alternarea externa Cu ajutorul unui contact extern, fard potential, se poate realiza
a pompelor o alternare pompelor. Prin suntarea unica a ambelor borne, are loc

alternarea externd a pompelor, daca este activatd. O noud suntare
repetd aceastd operatiune, cu respectarea timpului minim de
functionare.

parametrizabil Tn meniul de service <5.1.3.2>

ncircare contact: 24 V c.c./Z10 mA

MP Multi Pump Interfata pentru functionarea pompei cu doud rotoare
Ext. off Intrare comanda Prin contactul extern, férd potential, pompa poate fi pornitd/oprita.
~Prioritate dezactivata” La instalatiile cu frecventd ridicatd de comutare (> 20 porniri / opriri
pentru comutator extern,  pe zi), pornirea /oprirea trebuie previzuti prin ,Extern off”.
fara potential parametrizabil in meniul de service <5.1.7.0>
Incdrcare contact: 24 V c.c./10 mA
SBM Semnalare individual3/ Semnalarea individuald/general3 de functionare fard potential
generald de functionare, (contact bipozitional), semnalarea standby este pusi la dispozitie
semnalare standby si la bornele SBM (meniurile <5.1.6.0>, <5.7.6.0>).
semnalare de retea pornitd
incércare contact: Minim admisa: 12 V c.c., 10 mA,
Maxim admisa: 250 V c.a./24 V c.c., 1L A
SSM Semnalare individual3/ Semnalareaindividuald/generala de defectiune fira potential (contact
generald de defectiune bipozitional) este pusi la dispozitie la bornele SSM (meniu <5.1.5.0>).
incarcare contact: Minim admisd: 12 V c.c., 10 mA,

Maxim admisa: 250 V c.a./24V c.c., 1 A

Interfata modul IF  Borne de conexiune pentru Modulul IF optional este inserat intr-un stecar multiplu in cutia
interfata digitald, seriald GA de borne.
Racordul este protejat contra torsiunii.

Tab. 4: Alocarea bornelor de retea

NOTA:
@ Contactele Inl, In2, AUX, GND, Ext. off si MP indeplinesc conditia
»separare sigurd” (conform EN61800-5-1) la bornele de retea,
precum si la contactele SBM si SSM (si invers).

NOTA:
@ Comanda se realizeazd sub forma de circuit PELV (protective extra
low voltage), ceea ce inseamna c3 alimentarea (intern3) indeplineste
cerintele de separare sigurd a alimentdrii, GND este conectatd cu PE.

Racord traductor de
presiune diferentiala

Cablu Culoare Borna Functionare
1 Negru Inl Semnal

2 Albastru GND Masd

3 Maro + 24V + 24V

Tab. 5: Racord cablu traductor de presiune diferentiald

NOTA:
@ Racordarea electricd a traductorului de presiune diferentiald trebuie
efectuatd cu cea maimicd presetupa pentru cablu (M12) de lamodulul
electronic.
La o instalatie cu pompe cu doud rotoare sau cu conductdin Y, traduc-
torul de presiune diferentiald se va conecta la pompa principala.
Punctele de masurare pentru traductorul de presiune diferentiald
de la pompa principald trebuie sd se afle pe respectiva conducta
colectoare pe partea de aspiratie si de refulare a instalatiei cu pompe
cu doud rotoare.

Procedeu La conexiunile electrice, se va respecta modul de alocare

a contactelor.
- impamantati pompa/instalatia conform normelor tehnice.
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8 Operarea

8.1 Elemente de comanda

Buton de comanda

Fig. 27: Buton de comandd

ntrerupitor DIP

ON

1 2
Fig. 28: Intrerupdtor DIP

8.2  Structura display-ului

Romaéna

Modulul electronic este deservit cu urmatoarele elemente de
comanda:

Prin rotirea butonului decomanda (Fig. 27) se selecteazd elementele
de meniu si se modifica valorile. Apdsarea butonului de comanda
serveste atat la activarea unui element de meniu ales, cat si la confir-
marea valorilor.

intrerupatoarele DIP (Fig. 9, poz. 6/Fig. 28) se gdsesc sub capacul
carcasei.

Comutatorul 1 serveste la comutarea intre modul standard si modul
service.

Pentru mai multe informatii vezi capitolul 8.6.6 ,Activarea/dezactiva-
rea modului service” la pagina 39.

Comutatorul 2 permite activarea sau dezactivarea functiei de blocare
a accesului.

Pentru mai multe informatii vezi capitolul 8.6.7 ,Activarea/dezactiva-
rea blocarii accesului” la pagina 39.

Informatiile sunt afisate pe display conform urmdtorului exemplu:

EE.‘.___..__T:..__.._\E :_ _;. - _;. I __-. e . _;. _E.:
= :
................. d e e m e e e mememememmmmemmemm.emememem.em-
e e~ e mm————— ‘I ________ ; . _-_ . -_ _.

B e RPRe

Fig. 29: Structura display-ului

Poz. Descriere Poz. Descriere
1 Numar meniu 4 Simboluri standard
2 Afisare valoare 5 Afisare simbol

3 Afisare unitati

Tab. 6: Structura display-ului

NOTA:
Afisajul de pe display poate fi rotit cu 180°. Pentru modificare,
vezi meniul <5.7.1.0>.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 33
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8.4
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Semnificatia simbolurilor standard

Urmatoarele simboluri apar la afisarea stérii pe display in pozitiile
reprezentate mai sus:

Simbol Descriere Simbol Descriere
D Reglarea constanta a turatiei ) Regim de functionare min
min
Control constantd Regim de functionare max
|— Ap-c max
Control variabild Pompa functioneaza
|£ Ap-v O
B PID-Control Pompa oprita
% &
Intrare In2 (valoare impusa externa) S Pompa functioneaza in regim de avarie
?> activat \_/ (pictograma se aprinde intermitent)
Blocare acces > Pompa opritd in regim de avarie
@ & (simbolul se aprinde intermitent)
BMS (Building Management System) Mod de functionare DP/MP:
Y este activ AN Principal/rezervi
Mod de functionare DP/MP: Functionare -
AR in paralel

Tab. 7: Simboluri standard

Simboluri utilizate in grafice/
instructiuni

Elemente de meniu

Actiuni

I+

n
=
==
=

or o @l

A

~[Og =002
A

Capitolul 8.6 ,,Instructiuni de utilizare” la pagina 37 cuprinde
grafice care ilustreaza conceptul de functionare si instructiunile
pentru efectuarea setdrilor.

in grafice si instructiuni se utilizeaza urmatoarele simboluri pentru
reprezentarea simplificata a elementelor de meniu sau a actiunilor:

Pagina de stare a meniului: Afisaj standard pe display.

,Nivel mai jos”: Un element de meniu de la care se poate ajunge pe
un nivel de meniu mai jos (de exemplu de la <4.1.0.0> la <4.1.1.0>).
»Informatie”: Un element de meniu care prezinta informatii despre
starea aparatului sau setdri care nu pot fi modificate.
,.Seleci,:ie/Setare": Un element de meniu care permite accesul la

o setare modificabild (element cu numarul de meniu <X.X.X.0>).
»,Nivel mai sus”: Un element de meniu de la care se poate ajunge la
un nivel superior din meniu (de exemplu de la <4.1.0.0> la <4.0.0.0>).
Pagina de erori a meniului: in caz de eroare, pe pagina de stare se
afiseaza codul actual al erorii.

Rotirea butonului de comanda: Prin rotirea butonului de comanda
se mdresc sau se reduc setdrile sau numarul meniului.

Apasarea butonului de comanda: Prin apdsarea butonului de
comanda se activeaza un element de meniu sau se confirma

o modificare.

Navigarea: A se urma instructiunile de lucru date Tn continuare

la navigarea in meniu pana la numarul afisat al meniului.

Timp de asteptare: Timpul rimas (in secunde) apare in campul

de valori pana cand se ajunge automat in urmatoarea stare sau

pana cand poate avea loc o introducere manuala de date.

Aducerea intrerupatorului DIP in pozitia ,,OFF": Aduceti intrerupa-
torul DIP numdrul ,,X” de sub capacul carcasei in pozitia ,,OFF”.
Aducerea intrerupatorului DIP in pozitia ,,ON": Aduceti intrerupéto-
rul DIP numdrul ,X” de sub capacul carcasei in pozitia ,,ON”.
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8.5  Modurile de afisare

Test de display

B+dD
SN 11T T B

XDLU

Y mm®lllll
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Fig. 30: Test de display

8.5.1 Pagina de stare a afisajului

8.5.2 Modurile de meniu ale afisajului

Elementul de meniu ,,Nivel mai jos”

Elementul de meniu ,Informatie”

Romaéna

Imediat ce se stabileste alimentarea electricd a modulului electronic,
serealizeaza un test de display de 2 secunde, timp in care sunt afisate
toate simbolurile display-ului (Fig. 30). Apoi se afiseazd pagina

de stare.

Dupa intreruperea alimentarii electrice, modulul electronic ruleaza
diferite functii de oprire. Pe durata acestui proces display-ul este
aprins.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!
Chiar si dupa stingerea display-ului, acesta se poate afla
sub tensiune.

Respectati instructiunile generale de siguranta!

Fereastra standard a afisajului este pagina de stare. Actuala valoare
impusd setatd este afisatd in segmentele cu cifre. Urmdtoarele
setdri se afiseaza prin simboluri.

NOTA:

in regimul de lucru cu pompa cu doud rotoare, pe pagina de stare
se afiseazd n plus modul de functionare (,functionare in paralel”
sau ,principal/rezervd”) sub forma de simbol. Pe display-ul pompei
conduse apare ,,SL”.

Prin structura meniului se pot accesa functiile modulului electronic.
Meniul cuprinde submeniuri pe mai multe niveluri.

Schimbarea nivelului actual al meniului poate fi realizata cu ajutorul
elementelor de meniu de tip ,,nivel mai sus” sau ,nivel mai jos”,
de exemplu de la meniul <4.1.0.0> la <4.1.1.0>.

Structura meniului este comparabild cu structura capitolelor din
aceste instructiuni - Capitolul 8.5(.0.0) include subcapitolele 8.5.1(.0)
si 8.5.2(.0), in timp ce, in modulul electronic, meniul <5.3.0.0> include
elementele submeniurilor <5.3.1.0> pand la <5.3.3.0> etc.

Elementul de meniu curent ales poate fi identificat pe display prin
numdrul de meniu si simbolul aferent.

In cadrul unui nivel de meniu pot fi selectate secvential numere
de meniu prin rotirea butonului rosu.

NOTA:
Dacd, in modul meniu, nu se foloseste butonul de comandd pentru
o pozitie arbitrard timp de 30 s, afisajul revine la pagina de stare.

Fiecare nivel de meniu poate contine patru tipuri diferite de elemente:

Elementul de meniu ,Nivel mai jos” este identificat pe display prin
simbolul alaturat (sdgeata pe afisarea unitatilor). Daci se selecteaza
un element de meniu ,Nivel mai jos”, prin apdsarea butonului de
comanda are loc trecerea pe urmatorul nivel inferior de meniu.

Noul nivel de meniu este identificat pe display prin numarul meniului,
care, in urma schimbdrii, ocupa urmatorul loc, de exemplu la trecerea
de la meniul <4.1.0.0> la meniul <4.1.1.0>.

Elementul de meniu ,Informatie” se identifica pe display prin simbolul
alaturat (simbolul standard ,blocare acces”). Daci se alege un ele-
ment de meniu ,Informatie”, apdsarea butonului de comanda devine
inactivd. La alegerea unui element de meniu de tip ,Informatie” se afi-
seaza setdrile actuale si valorile mdsurate, care nu pot fi modificate
de utilizator.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 35
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Elementul de meniu ,,Nivel mai sus”

Elementul de meniu
~Selectie/Setare”

8.5.3 Pagina de erori a afisajului

' £0c5

Fig. 31: Pagina de erori
(stare in caz de eroare)

8.5.4 Grupele de meniu

Meniul de baza

Meniul informativ

Meniu de service

Meniul pentru validarea erorilor

36

s

Elementul de meniu ,Nivel mai sus” se identificd pe display prin
simbolul alaturat (sigeatd pe afisajul simbolului). Dac3 se selecteazi
elementul de meniu ,,Nivel mai sus”, o scurtd apdsare a butonului de
comanda realizeaza trecerea pe urmatorul nivel de sus. Noul nivel de
meniu este identificat pe display prin numarul meniului. De exemplu,
la intoarcerea de la nivelul de meniu <4.1.5.0> numarul meniului
ajunge la <4.1.0.0>.

NOTA:

Prin apdsarea butonului de comanda timp de 2 s, in timp ce este selec-
tat un element de meniu ,,Nivel mai sus”, se ajunge napoi in afisajul
de stare.

Elementul de meniu ,Selectie/Setare” nu are un marcaj special pe
display, Tnsd in ilustratiile din acest manual de utilizare este marcat
totusi prin simbolul aldturat.

Daci se selecteaza un element de meniu ,Selectie/Setare”, prin apa-
sarea butonului de comand3 se ajunge la modul de editare. in modul
de editare, valoarea care poate fi modificata prin rotirea butonului
de comanda se aprinde intermitent.

in unele meniuri, acceptarea valorii introduse dupa apésarea
butonului de comandd se confirma prin afisarea pentru scurt
timp a simbolului ,,0K”

Daca apare o eroare, in locul paginii de stare apare pe display pagina
de eroare. Afisajul valorii pe display reprezintd litera ,,E” si codul

de eroare format din trei semne, separat printr-un punct zecimal
(Fig. 31).

in meniurile principale <1.0.0.0>, <2.0.0.0> $i <3.0.0.0> sunt
afisate setadrile de bazd, care trebuie eventual schimbate in timpul
regimului obisnuit de functionare a pompei.

Meniul principal <4.0.0.0> si elementele sale de submeniu indica
datele mdsurate, datele aparatelor, parametrii tehnologici si stdrile
actuale.

Meniul principal <5.0.0.0> si elementele sale de submeniu permit
accesul la setdrile de baza ale sistemului pentru punerea in functiune.
Elementele de submeniu se gasesc intr-un mod protejat impotriva
editdrii, atat timp cat nu este activat modul service.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Modificarile necorespunzatoare ale setarilor pot duce la defectarea
pompei si pot avea ca urmare distrugerea acesteia sau a instalatiei.
Setdrile in modul service sunt permise numai in faza de punere

n functiune si pot fi efectuate numai de cétre specialisti.

in caz de eroare se afiseaza pagina de erori in locul celei de stare.
Dacad din aceastd pozitie se apasad pe butonul de comandd se ajunge
la meniul de validare a erorilor (numar meniu <6.0.0.0>). Semnalarile
de defectiune in asteptare pot fi validate dupd scurgerea unui timp
de asteptare.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Erorile validate fara a fi remediate pot avea ca urmare defectiuni
repetate si pot duce la deteriorarea pompei sau instalatiei.
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Meniul blocare acces

8.6  Instructiuni de utilizare

8.6.1 Ajustarea valorii impuse

o
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Fig. 32: Introducerea valorii impuse

8.6.2 Trecereala modul meniu

Fig. 34: Modul de meniu service

Fig. 35: Modul de meniu Defectiuni

(

é

Romaéna

Validati erorile abia dupa remedierea cauzelor acestora.
Dispuneti remedierea defectiunilor doar de citre persoane
calificate.

La nevoie, adresati-va producatorului.

Pentru mai multe informatii vezi capitolul 11 ,Defectiuni, cauze si
remediere” la pagina 57 si tabelul cu erori prezentat n acesta.

Meniul principal <7.0.0.0> este afisat doar atunci cand intrerupatorul
DIP 2 se afld in pozitia ,ON”. Acest meniu nu poate fi accesat prin
navigarea normala.

in meniul ,Blocare acces” se poate bloca sau debloca accesul la meniu
prin rotirea butonului de comanda, iar modificarea se poate confirma
prin apdsarea butonului de comanda.

Pe pagina de stare a afisajului, valoarea impusa poate fi ajustata
dupd cum urmeazi (Fig. 32):

Rotiti butonul de comanda.

Afisajul trece in numarul de meniu <1.0.0.0>. Valoarea impusa incepe
sd se aprindd intermitent si creste sau scade la fiecare rotatie.
Pentru confirmarea modificdrii apasati butonul de comanda.

Noua valoare impusad este preluatd, dupd care pe ecran reapare
pagina de stare.

Pentru trecerea la modul meniu procedati cum urmeaza:
in timp ce pe afisaj apare pagina de stare, mentineti apdsat butonul
de comanda timp de 2 s (cu exceptia cazului in care apare o eroare).

Comportament standard:
Afisajul trece in modul meniu. Este afisat numdrul de meniu <2.0.0.0>
(Fig. 33).

Modul service:
Dacd modul service este activat prin intrerupatorul DIP 1, se afiseazd
mai intdi numarul de meniu <5.0.0.0> (Fig. 34).

Defectiune:
in caz de defectiune, este afisat numarul de meniu <6.0.0.0> (Fig. 35).

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 37
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8.6.3 Navigare
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Fig. 36: Exemplu de navigare

8.6.4 Selectare/Modificarea setirilor
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Fig. 37: Setarea cu intoarcerea la elementul
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Fig. 38: Setare curevenire la pagina de stare
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Treceti in modul de meniu (a se vedea capitolul 8.6.2 ,Trecerea la
modul meniu” la pagina 37).

Efectuati navigarea generald in meniu dupa cum urmeaza
(exemplu vezi Fig. 36):

in timpul navigarii numarul de meniu se aprinde intermitent.
Pentru selectarea elementului de meniu rotiti butonul de comanda.

Numarul de meniu este majorat sau redus. Simbolul aferent elemen-
tului de meniu sivaloarea impusd sau efectiva a acestuia sunt afisate,
daca este cazul.

Daca este afisatd sdgeata orientatd in jos pentru ,Nivel mai jos”,
apdsati butonul de comanda pentru a trece la urmatorul nivel de
meniu de mai jos. Noul nivel de meniu este identificat pe display

prin numdrul meniului, de ex. la trecerea de la <4.4.0.0> la <4.4.1.0>.

Simbolul apartindnd elementului de meniu si/sau valoarea actuala
(valoarea impus3, efectivd sau selectare) sunt afisate.

Pentru intoarcerea la urmatorul nivel superior de meniu selectati
elementul de meniu ,Nivel mai sus” si apdsati butonul de comanda.

Noul nivel de meniu este identificat pe display prin numarul meniului,
de ex. la trecerea de la <4.4.1.0> la <4.4.0.0>.

NOTA:

Dacad apasati butonul de comanda timp de 2 secunde in timp ce este
selectat un element de meniu ,Nivel mai sus”, afisajul trece inapoi
la pagina de stare.

Pentru modificarea unei valori impuse sau a unei setdri procedati
in general dupd cum urmeaz3 (spre exemplificare vezi Fig. 37):

Navigati la elementul de meniu dorit LSelectare/Setare” .

Se afiseazad valoarea actuald sau starea setdrii si simbolul aferent.
Apasati butonul de comanda. Valoarea impusa sau simbolul care
reprezintd setarea se aprinde intermitent.

Rotiti butonul de comandd pana cand apare valoarea impusd dorita
sau setarea doritd. Pentru legenda setdrilor reprezentate prin simbo-
luri, vezi tabelul din capitolul 8.7 ,Referinta Elemente de meniu” la
pagina 40.

Apdsati din nou butonul de comanda.

Se confirmd valoarea impusa selectatd sau setarea selectatd,

iar valoarea sau simbolul nu se mai aprind intermitent. Pe ecran
reapare modul meniu, cu numarul de meniu nemodificat. Numarul
de meniu se aprinde intermitent.

NOTA:
Dupa modificarea valorilor in <1.0.0.0>, <2.0.0.0> si <3.0.0.0>,
<5.7.7.0> si <6.0.0.0>, afisajul revine la pagina pentru stare (Fig. 38).
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8.6.5 Accesarea informatiilor

@ La elementele de meniu de tipul ,Informatie” nu se pot efectua
modificari. Ele sunt marcate pe display cu simbolul standard ,Blocare
— L‘-"i":ﬂ U acces”. Pentru accesarea setdrilor actuale procedati dupd cum
@ 21 urmeaza:
8 H/m — . . TN
<\: [m] « Navigati la elementul de meniu dorit , Informatie” (in ex. <4.1.1.0>).
O ‘ & Se afiseaza valoarea actuald sau starea setdrii si simbolul aferent.
@ '*_3_“'8 Apisarea butonului de comand3 nu are niciun efect.
8 jE/W @ + Prin rotirea butonului de comanda comandati elementele de
@ meniu de tipul ,Informatie” ale submeniului actual (vezi Fig. 39).
Pentru legenda setdrilor reprezentate prin simboluri, vezi tabelul

— din capitolul 8.7 ,,Referintd Elemente de meniu” la pagina 40.
@ t Rotiti butonul de comanda pand cand se afiseazd elementul de

. . - meniu ,Nivel mai sus”.
Fig. 39: Accesarea informatiilor

O

Apasati butonul de comanda.

(

Pe ecran reapare urmatorul nivel de meniu superior (aici <4.1.0.0>).

8.6.6 Activarea/dezactivarea modului n modul service se pot efectua setari suplimentare. Modul se
service activeazd sau dezactiveazd dupa cum urmeaza.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

A Modificdrile necorespunzitoare ale setarilor pot provoca erori
n functionarea pompei si, ca urmare, deteriordri ale pompei sau
instalatiei.

Setdrile in modul service sunt permise numai in faza de punere
n functiune si pot fi efectuate numai de citre specialisti.

ﬁ‘4 + Aducetiintrerupdtorul DIP 1 1n pozitia ,,ON”.
1 Modul de service este activat. Pe pagina de stare simbolul aldturat
lumineaza intermitent.

@ Subelementele meniului <5.0.0.0> comuta de la tipul de element
LInformatie” la tipul de element ,Selectare/Setare” si simbolul
standard ,Blocare acces” (vezi simbolul) este dezactivat pentru
elementele respective (exceptie <5.3.1.0>).

Valorile si setdrile pentru aceste elemente pot fi editate acum.

o « Pentru dezactivare readuceti intrerupdtorul in pozitia initiala .
<
8.6.7 Activarea/dezactivarea blocirii Pentru a impiedica modificari nepermise la setdrile pompei se
accesului poate activa un blocaj al tuturor functiilor.
@ O blocare activa a accesului este afisata pe pagina de stare prin

simbolul standard ,,Blocare acces”.

Pentru activare sau dezactivare procedati dupa cum urmeaza:

Aduceti intrerupatorul DIP 2 in pozitia ,,ON".
Se acceseazd meniul <7.0.0.0>.

Rotiti butonul de comanda pentru a activa sau dezactiva blocarea.

Pentru confirmarea modificdrii apasati butonul de comanda.

Starea actuald a blocdrii este reprezentatd pe afisaj prin simbolurile
aldturate.

Blocare activa

Nu se pot efectua modificari la valorile impuse sau la setari.
Accesul pentru citirea elementelor de meniu se mentine.

Blocare inactiva

=, B O

Elementele meniului de baz3 pot fi editate (elemente de
meniu <1.0.0.0>, <2.0.0.0> si <3.0.0.0>).
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8.6.8 Terminatie

NOTA:

Pentru editarea subelementelor meniului <5.0.0.0> trebuie sd
fie activat suplimentar modul de service.

Resetati intrerupatorul DIP 2 in pozitia ,,OFF”.

Pe ecran reapare pagina de stare.

NOTA:

Erorile pot fi anulate chiar si cu blocare activa a accesului dupa
scurgerea timpului de asteptare.

Pentru a putea asigura o conexiune eficientd de comunicare intre
modulele electronice, ambele capete ale cablului trebuie prevazute
cu terminatii.

Modulele electronice sunt pregdtite din fabricd pentru comunicare cu
pompd dubld, iar terminatia este activata permanent. Nu este nevoie
de setdri suplimentare.

8.7 Referintd Elemente de meniu Urmatorul tabel oferd o privire de ansamblu asupra elementelor
disponibile ale tuturor nivelelor de meniu. Numadrul de meniu si tipul
de element sunt marcate separat, iar functia elementului este expli-
catd. Dacd este cazul, exista instructiuni privind optiunile de setare
ale fiecarui element.

@ NOTA:
Unele elemente sunt dezactivate Tn anumite conditii si de aceea
se trece peste acestea la navigarea in meniu.
Dacd, de exemplu, reglajul extern al valorii impuse este setat pe
»OFF” la numarul de meniu <5.4.1.0>, atunci numdrul de meniu
<5.4.2.0> este mascat. Doar dacd numdrul de meniu <5.4.1.0>
a fost setat pe ,,ON”, poate fi vizualizat numarul de meniu <5.4.2.0>.
Denumire Simbol Valori/explicatii Conditii de afisare
1.0.0.0 Valoare impusa Setare/afisare a valorii impuse
T (pentru mai multe informatii vezi
capitolul 8.6.1 , Ajustarea valorii
impuse” la pagina 37)
2.0.0.0 Mod de reglare Setare/afisare a modului de
* control
(pentru mai multe informatii vezi
capitolul 6.2 ,Moduri de control”
la pagina 16 si 9.4 ,Setarea
modului de control” la
pagina 49)
“«.\II Reglarea constanta a turatiei
_ Reglare constanta Ap-c
- Reglare variabild Ap-v
_ PID-Control
“a
2.3.2.0 gradient Ap-v 4~  Setarea cresterii Ap-v Nu este afisat la toate
+ (valoare Tn %) variantele de pompa
3.0.0.0 Pomp3 on/off ON
* Pompa pornitd
OFF
Pompad oprita
4.0.0.0 Informatii @ Meniuri informative
40 WILO SE 05/2022



Denumire

Simbol

Valori/explicatii

Romaéna

Conditii de afisare

4.1.0.0 Valori reale C Afisarea valorilor reale actuale
4.1.1.0 Senzor valoare in functie de modul de control  Nu este afisat in cazul
reald (Inl) @ actual. reglajului turatiei prin
Ap-c, Ap-v: valoare Hinm semnal extern
PID-Control: valoare in %
4.1.3.0 Putere @ @ Putere consumatd in prezent
Pl nw
4.2.0.0 Date de Afisarea datelor de functionare  Datele de functionare se
functionare ; |nﬂ|'| referd la modulul electronic
operat curent
4.2.1.0 Ore de functionare @ U Total ore active de functionare
@ pompa
(contorul poate fi resetat
prin interfata cu infrarosu)
4.2.2.0 Consum Consum de energie
O nﬂl‘l n kWh/MWh
4.2.3.0 Numdrdtoare & Timp pand la alternare pompein Este afisat doar in cazul
inversa alternare @ |:_T_.:| h (la timp de inchidere de 0,1 h) pompei principale cu doud
pompe rotoare siin cazul alternarii
interne a pompelor. Reglaj
de efectuat in meniul de
service <5.1.3.0>
4.2.4.0 Duratd rdmasa de Timpul pand la urmatoarea Se afiseaza doar atunci
functionare panala @ @JL pornire a anticaldrii (dupi o cand este activata pornirea
pornirea anticaldrii stare de oprire a pompei de anticalarii
24 h (de ex. prin ,Extern off”),
pompa functioneaza automat
timp de 5 sec.)
4.2.5.0 Contor pentru Numdrul episoadelor de
retea pornitd @ 123 conectare a tensiunii de
" alimentare (se contorizeaza
fiecare realizare a tensiunii de
alimentare dupé o intrerupere)
4.2.6.0 Contorul pornirilor @JL Numdr pornirilor anticaldrii Se afiseaza doar atunci
anticalarii @ 123 efectuate cand este activatd pornirea
anticalarii
4.3.0.0 Stdri [=]oH
; = OFF
=|oH
4.3.1.0 Pompd cu sarcind In cAmpul numeric este afisatd  Este afisat doar in cazul
de bazd @ |E"-. static identitatea pompei cu pompei principale cu
sarcind de baza permanente. doua rotoare
In afisarea unitatilor este afisatd
static identitatea pompei cu
sarcind de baza temporare.
4.3.2.0 SSM ON

Starea releului SSM cand existd
o semnalizare de avarie

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw)
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Denumire

Simbol Valori/explicatii

Conditii de afisare

OFF
Starea releului SSM cand nu
exista o semnalizare de avarie

HA
hy
HA/SL
4.3.3.0 SBM ON
@ Starea releului SBM atunci
cand apare o semnalizare
de stand-by/functionare
sau de retea pornita
OFF
Starea releului SBM atunci
cand nu apare o semnalizare
de stand-by/functionare
sau de retea pornita
{}, SBM
T3 Semnalizare de functionare
_..
S
HA
i
HASL
Gry N
2 Semnalizare de stand-by
G
HA
o
HA/SL
Gry M .
Semnalizare de retea pornitd
4.3.4.0 Ext. off _$, Semnal de intrare Tn asteptare
@ OFF ~Extern off”
_..
I:IFFi}
HR
_..
I:IFF:}
HA5L
OPEN

W

kS

=0
=
S
un
-

Pompa este opritd
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Simbol

Valori/explicatii

Romaéna

Conditii de afisare

oo

SHUT
Pompa este activatd pentru
functionare

OF
HA
_..
I:IFFi:}
HA/SL
4.3.5.0 Tip protocol BMS @ Sistemul magistralei este activ  Este afisat doar dacd BMS
ﬁ este activ
LON Este afisat doar dacd BMS
ﬁ} Sistem feldbus este activ
CAN Este afisat doar daca BMS
{ﬁ} Sistem feldbus este activ
Gateway Este afisat doar dacd BMS
":ﬁ} Protocol este activ
4.3.6.0 AUX Starea bornei ,AUX”
0 iy
SHUT
Borna este legatd prin punte
OPEN
Borna nu este legata prin punte
4.4.0.0 Date despre aparat i Afiseazd date despre aparat
; 12345
4.4.1.0 Denumire pompa i Exemplu: Pe display este afisat numai
@ jagyg  Stratos GIGA 40/4-63/11 tipul de bazd al pompei,
(afi§aj electronic) denumirile variantelor nefiind
afisate
4.4.2.0 Versiune software i Afiseazd versiunea software
controller utilizator @ jagys  a controllerului utilizatorului
4.4.3.0 Versiune software il Afiseaza versiunea software
controller motor @ jagys  a controllerului motorului
5.0.0.0 Service Meniuri service
5.1.0.0 Multipompa =k Pompa cu doud rotoare Este afisat doar daca DP este
; @ activa (inclusiv submeniurile)
5.1.1.0 Mod de functionare Regim principal/de rezervi Este afisat doar in cazul
T & pompei principale cu doud
rotoare
Functionare in paralel Este afisat doar in cazul
il pompei principale cu doud
rotoare
5.1.2.0 Setare MA/SL MA Reglarea manuald de la modul Este afisat doar in cazul
* S pompei principale la modul pompei principale cu doud
pompei conduse rotoare
5.1.3.0 Alternarea = Este afisat doar in cazul
pompelor ; pompei principale cu doua
rotoare
5.1.3.1 Alternareamanuala 5 Efectueaza alternarea pompelor Este afisat doar in cazul
a pompelor T ot indiferent de numdratoarea pompei principale cu doud
inversa rotoare
5.1.3.2 Intern/extern Alternarea interna a pompelor  Este afisat doar in cazul
+ pomp ;

pompei principale cu doud
rotoare

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw)
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Denumire

Simbol

Valori/explicatii

Conditii de afisare

Alternarea externd a pompelor

Este afisat doar in cazul
pompei principale cu doud

o ol
rotoare, vezi borna ,,AUX”
5.1.3.3 Intern: Interval @&l Poatefireglatintre 8hsi36h  Seafiseaza candesteactivata
de timp * |:_T_.:| inetapedeth functia interna de alternare
a pompelor
5.1.4.0 Pompé deblocatd/ - Pompai deblocati
blocatd * ET
@EI Pompad blocata
5.1.5.0 SSM {‘:__4 Semnal de defectiune specificd  Este afisat doar in cazul
* HA " pompei principale cu doua
rotoare
{‘:__4'. Semnalare generald Este afisat doar in cazul
HR/SL de defectiune pompei principale cu doud
rotoare
5.1.6.0 SBM {:\# Semnalizare specificd Este afisat doar in cazul
s HA D ode stand-by pompei principale cu doud
rotoare si la functia SBM
stand-by/in functionare
{:\# Semnalizare specificd Este afisat doar in cazul
HA T de functionare pompei principale cu doud
rotoare
{:\# Semnalizare generald Este afisat doar in cazul
[ o <
HECEL de stand-by pompei principale cu doua
rotoare
{‘:__4 Semnalizare generald Este afisat doar in cazul
HAEL de functionare pompei principale cu doua
rotoare
5.1.7.0 Extern off _:-i:" Extern off individual Este afisat doar in cazul
* |i|1|;F pompei principale cu doud
rotoare
_i,:} Extern off colectiv Este afisat doar in cazul
uFF . . . =
o] pompei principale cu doua
rotoare
5.2.0.0 BMS Setdri pentru sistemul Building  Inclusiv toate submeniurile,
l {ﬁ:" Management System (BMS) - este afisata doar daca BMS
automatizarea cladirii este activ
5.2.1.0 LON/CAN/Modul IF 4= Functia Wink permite Este afisat numai cand LON,
Wink/Service * identificarea unui echipament ~ CAN sau modulul IF sunt
in reteaua BMS. Un ,Wink” active
este executat prin confirmare.
5.2.2.0 Regim local/ L Regim local BMS Stare temporara, resetare
telecomandat r g e automatd in regimul de
comanda de la distantd
dupd 5 min
R Regim telecomandat BMS
T {3_..
5.2.3.0 Adresad bus + ﬁ t Setarea adresei bus

4y
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Denumire

Tip

Simbol

Valori/explicatii

Romaéna

Conditii de afisare

5.2.4.0

Gateway IF Val A

+ A
>:2:5.0 ERREy I E + <::> Informatii suplimentare sunt
- C  Setdri specifice ale modulelor IF, ~disponibile in instructiunile
5.2.6.0 Gateway IF Val E :1‘ D n functie de tipul de protocol de montaj si de exploatare
+ E ale modulelor IF
5.2.7.0 Gateway IF Val F
y + <#F>
5.3.0.0 Inl (intrare senzor) Setdri pentru intrarea Nu este afisat in cazul
l |_<‘> senzorilor 1 reglajului turatiei prin semnal
extern (nici in cazul
submeniurilor)
5.3.1.0 In1 (gama de valori Afisarea gamei de valori ale Nu este afisat la PID-Control
a senzorilor) @ |_® senzorilor 1
5.3.2.0 In1 (gama de valori) Setarea gamei de valori
+ = i bosibile:
s 0 Valori posibile: 0...10 V/2...10 V/
0..20 mA/4...20 mA
5.4.0.0 In2 Setdri pentru intrarea externa
; E_® a valorilor impuse 2
5.4.1.0 In2 activ/inactiv ON
t E_® Intrare externd a valorilor
impuse 2 activa
OFF
E_® Intrare externa a valorilor
impuse 2 inactiva
5.4.2.0 In2 (gama de valori) Setarea gamei de valori Nu este afisat daca
t E_<‘> Valori posibile: 0...10 V/2...10 V/ In2 = inactiv
0..20 mA/4...20 mA
5.5.0.0 Parametri PID Setadri pentru PID-Control Este afisat numai daca
; I:I | [:I PID-Control este activ
(incl. toate submeniurile)
5.5.1.0 Parametri P ] Setarea cotei proportionale
+ |: |[] de reglare
5.5.2.0 Parametri | Setarea cotei integrante
T FI][:I de reglare
5.5.3.0 Parametri D Setarea cotei diferentiale
T F | de reglare
5.6.0.0 Eroare I'l Setdri pentru reactia la erori
5.6.1.0 HV/AC | Mod de functionare HV
* 555 Jncilzire”
|I Mod de functionare AC
:$: ,Ricire/Climatizare”
5.6.2.0 Turatie de avarie @ b Afisarea turatiei de avarie
RPHM
5.6.3.0 Timp de resetare |I Timp pana lavalidarea automata
. + . ’
automata s Ea a erorii
5.7.0.0 Diverse setdri 1
3 0fof
5.7.1.0 Orientarea display- + Orientarea display-ului

ului
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Denumire

Simbol Valori/explicatii

Conditii de afisare

Orientarea display-ului

5.7.2.0 Corectia indltimii Tn cazul corectiei active Se afiseaza doar la Ap-c.
de pompare pentru | = a indltimii de pompare, este Nu este afisat la toate
pompele inline luatd in considerare si corectatd variantele de pompad
abaterea presiunii diferentiale
mdsurate la traductorul de
presiune diferentiald racordat
din fabricd la flansa pompei.
Corectia indltimii de pompare
oprita
Corectia indltimii de pompare
pornita (reglarea din fabrica)
5.7.2.0 Corectia inaltimii in cazul corectiei active Se afiseaza doar
de pompare pentru | = a indltimii de pompare, sunt la Ap-c si Ap-v.
pompele monobloc luate in considerare si corectate Nu se afiseaza la toate
abaterea presiunii diferentiale  variantele de pompe.
madsurate la traductorul de
presiune diferentiald racordat
din fabricd la flansa pompei,
precum si diferitele diametre
ale flansei.
Corectia indltimii de pompare
oprita
Corectia indltimii de pompare
pornit (reglarea din fabrica)
5.7.5.0 Frecventd de nr  HIGH
comutare @ P Frecventd de conectare inalta
(setare din fabricd)
Efectuati operatiile de
e MD W operat
nr . . comutare/modificare doar
Frecventd medie de comutare < s
Pl ’ dacd pompa este opritd
(motorul nu se roteste)
or LOW
n - o
pur  Frecventd redusd de comutare
5.7.6.0 Functie SBM Setarea pentru comportamentul
* mesajelor
{:\# Semnalizare de functionare SBM
[
{':__;,, | Semnalizare de stand-by SBM
o
"3’&_ Semnalizare de retea pornitd
SBM
5.7.7.0 Reglarea din * OFF (Setare standard) Nu se afiseaza atunci cand
fabrica T _{_I Setdrile nu se modificd este activatd blocarea

la confirmare.

accesului. Nu se afiseaza
daca este activ BMS.

ON
Dupa confirmare, setdrile vor fi
resetate la reglarea din fabrica.

Atentie!
Toate setdrile efectuate manual
se pierd.

Nu se afiseaza atunci cand
este activatd blocarea
accesului. Nu se afiseaza
daca este activ BMS.

Pentru parametrii care sunt
modificati printr-o reglare
din fabricd, vezi capitolul 13
~Setdrile din fabrica” la
pagina 67.
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Denumire

Simbol Valori/explicatii

Romaéna

Conditii de afisare

(sunt posibile modificari)

5.8.0.0 Diverse setdri 2 umm Nu este afisat la toate tipurile
de pompa.
v - pomp
5.8.1.0 Pornire anticalare
v =T
5.8.1.1 Pornire anticalare ON (reglarea din fabric3)
activd/inactiva t @JL Pornirea anticalarii este activa
OFF
@JL Pornirea calarii este inactiva
5.8.1.2 Pornire anticalare Poate fireglatintre 2hsi72h  Nu se afiseaza cand pornirea
Interval de timp * @JL inetapedelh anticaldrii a fost dezactivatd
5.8.1.3 Pornire anticalare Reglabild intre numdrul minim  Nu se afiseaza cand pornirea
Turatia * @JL si maxim de turatii ale pompei  anticalarii a fost dezactivata
6.0.0.0 Validarea erorilor + RESET  Pentru mai multe informatii Se afiseazd doar daca exista
- vezi capitolul 11.3 ,Validarea 0 eroare
erorilor” la pagina 61.
7.0.0.0 Blocare acces + j‘\ Blocare acces inactiva

(pentru mai multe informatii vezi
capitolul 8.6.7 ,Activarea/
dezactivarea blocdrii accesului”
la pagina 39).

Blocare acces activd

(nu sunt posibile modificari)
(pentru mai multe informatii vezi
capitolul 8.6.7 ,Activarea/
dezactivarea blocdrii accesului”
la pagina 39).

Tab. 8: Structura meniului

9 Punerea in functiune

Siguranta

Pregatirea

9.1  Umplere si dezaerisire

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Daca nu sunt montate dispozitivele de protectie la modulul elec-
tronic si la motor poate exista pericolul unor accidentari mortale
din cauza electrocutarii sau a atingerii componentelor care se
rotesc.

inainte de punerea in functiune, dar si dupi lucririle de revizie
trebuie montate la loc dispozitivele de protectie care au fost inde-
partate, de exemplu, capacul modulului sau capacul ventilatorului.
Pastrati distanta corespunzétoare in timpul punerii in functiune.

Nu racordati niciodata pompa fara modulul electronic.

inainte de punerean functiune, pompa si modulul electronic trebuie
sd aibd temperatura ambianta.

Umpleti si dezaerisiti corespunzator instalatia.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!

Functionarea fara apa distruge etansarea mecanica.

Nu lasati pompa sa functioneze fara apa.

Pentru a preveni zgomotele si daunele produse de cavitatie se va
asigura o presiune minimad de intrare la stutul de aspiratie al pompei.

Aceastd presiune minimad de intrare depinde de conditiile si de punctul
de lucru al pompei si trebuie stabilita in mod corespunzator.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 47
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Fig. 40: Ventil de dezaerisire

9.2 Instalatie cu pompa cu doua
rotoare/instalatie cu conducti in Y

g 5120

: nA

Fig. 41: Selectarea pompei principale
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« Parametrii esentiali pentru stabilirea presiunii minime de intrare
sunt valoarea NPSH a pompei la punctul de lucru si presiunea aburului
fluidului pompat.

Dezaerisiti pompele prin deschiderea ventilelor de dezaerisire

(Fig. 40, poz. 1). Functionarea fard apa distruge etansarea mecanici
a pompei. Este interzisd dezaerisirea traductorului de presiune
diferential3 (pericol de distrugere).

AVERTISMENT! Pericol din cauza lichidului extrem de fierbinte
sau de rece, aflat sub presiune!

in functie de temperatura fluidului pompat si de presiunea
sistemului, la deschiderea completa a surubului de dezaerisire,
poate iesi respectiv poate fi improscat cu presiune ridicata fluid
pompat extrem de fierbinte sau extrem de rece in stare lichida
sau sub forma de vapori.

Deschideti surubul de dezaerisire doar cu mare prudenta.

Modulul cuplabil la cutia de borne trebuie protejat de apa care
iese Tn timpul vidarii.

AVERTISMENT! Pericol de arsuri sau degeraturi la atingerea
pompei!

La anumite regimuri de lucru ale pompei sau ale instalatiei
(temperatura fluidului pompat), intreaga pompi se poate incilzi
sau rici foarte tare.

Pastrati o distanta corespunzatoare n timpul functionarii pompei!
Inainte de efectuarea de lucriri, l3sati pompa/instalatia s3 se
raceasca.

Pentru toate operatiunile trebuie sa purtati imbracaminte
de protectie, manusi si ochelari de protectie.

AVERTISMENT! Pericol de ranire!

in cazul instalirii incorecte a pompei/instalatiei, se poate scurge
fluid pompat la punerea in functiune. in anumite situatii, se pot
desprinde componente ale instalatiei.

La punerea in functiune, pastrati o distanta corespunzitoare
fata de pompa.

Purtati imbracaminte de protectie, manusi de protectie si
ochelari de protectie.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!
La caderea pompei sau a unor componente exista pericolul
producerii de rani mortale.

La montaj, asigurati componentele pompei impotriva caderii.

NOTA:

La pompele cu doud rotoare, pompa din stdnga pe directia de
curgere este configuratad ca pompa principala din fabrica.

NOTA:

La prima punere in functiune a unei instalatii cu conductd in Y care
nu a fost preconfiguratd, ambele pompe trebuie aduse la reglarea
din fabricd. Dupa racordarea cablului de comunicare pentru pompele
cu doud rotoare, este afisat codul de eroare ,E035”. Ambele sisteme
de actionare functioneazd cu turatie de avarie.

Dupd validarea mesajului de eroare se afiseazd meniul <5.1.2.0>
si ,MA” (= Master) se aprinde intermitent. Pentru a valida ,MA”,
blocarea accesului trebuie dezactivata si modul service trebuie
sa fie activ (Fig. 41).

Ambele pompe sunt setate pe ,Master” si pe display-urile ambelor
module electronice se aprinde intermitent ,MA”.

Una dintre cele doud pompe trebuie confirmatd ca pompd principald
prin apdsarea butonului de comanda. Pe display-ul pompei principale
apare starea ,MA”. Traductorul de presiune diferentiald trebuie
conectat la pompa principald.

WILO SE 05/2022
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9.4

Reglarea puterii pompei

Setarea modului de control

H

Hmax

OHs

on——— >
Hmin

Romaéna

Punctele de mdsurare pentru traductorul de presiune diferentiala
de la pompa principala trebuie sa se afle pe respectiva conducta
colectoare pe partea de aspiratie si de refulare a instalatiei cu
pompe cu doud rotoare.

Cealalta pompd indica apoi starea ,,SL” (= Slave).

Toate celelalte setdri ale pompei se pot efectua de acum doar de

la pompa principala.

NOTA:

Procedeul poate fi pornit ulterior manual prin selectarea

meniului <5.1.2.0> .

(Pentru informatii referitoare la navigarea in meniul service vezi 8.6.3
~Navigare” |la pagina 38).

Instalatia a fost realizatd pentru un anumit punct de lucru (punct
de Tncircare maxim4, sarcind de incilzire teoreticd maxim necesara).
La punerea in functiune, puterea pompei (inaltimea de pompare) se

H

Hmax

OHs

@Hs

Hmin

Q

Fig. 42: Control Ap-c/Ap-v

regleaza in functie de punctul de lucru al instalatiei.

Reglarea din fabrica nu corespunde puterii necesare a pompei

in instalatia datd. Acesta se determina cu ajutorul unei diagrame
cu caracteristicile tipului de pompa ales (de ex. din foaia de date).

NOTA:

Valoarea debitului afisat pe display-ul monitorului IR/IR-PDA sau
la sistemul de management al cladirii nu trebuie luata in calcul
pentru reglarea pompei. Aceasta valoare redd doar tendinta.

Nu la toate tipurile de pompe este indicata valoarea debitului.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Un debit volumetric prea redus poate produce deteriorari ale
etansarii mecanice unde debitul volumetric minim depinde

de turatia pompei.
Asigurati-va ca instalatia nu scade sub debitul minim Q..

Calcul estimativ al Qi

Qmin = 10 % X Qmax pompa X

Turatia maxima

Control Ap-c/Ap-v:

Reglare
(Fig. 42)

@ Punctde lucru
pe caracteristica
maxima

Ap-c

Se traseazd de la
punctul de lucru cdtre
stdnga. Se citeste
valoarea impusa Hg

si se regleaza pompa
la aceastd valoare.

Turatia actuald

Ap-v

Se traseazad de la
punctul de lucru cdtre
stanga. Se citeste
valoarea impusa Hg

si se regleazd pompa
la aceastd valoare.

® Punctdelucruin

Se traseazd de la

Se urmadreste

domeniul de punctul de lucru catre  caracteristicadereglare
reglare stanga. Se citeste pana la caracteristica
valoarea impusa Hg maxima, apoi orizontal
si se regleaza pompa cdtre stanga, se citeste
la aceastd valoare. valoarea impusd Hg
si se regleazd pompa
la aceastd valoare.
Domeniu de Hmin» Hmax Hmine Hmax
reglaj asevedea asevedea

caracteristicile
(de ex. in foaia de date)

caracteristicile
(de ex.n foaia de date)

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw)
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Nmax

Hs

Nmin

Fig. 43: Reglajul turatiei prin semnal extern

50

Q

NOTA:
Alternativ se poate modifica si reglajul turatiei prin semnal extern
(Fig. #3) sau modul de functionare PID.

Reglajul turatiei prin semnal extern:

Modul de functionare ,Reglajul turatiei prin semnal extern” dezacti-
veaza toate celelalte moduri de control. Turatia pompei se mentine
la o valoare constanta si se regleaza prin butonul rotativ.

Domeniul de turatie depinde de motor si de tipul pompei.

PID-Control:

Regulatorul PID utilizat de la pompd este un regulator PID standard,
asa cum este descris 1n literatura de specialitate pentru sisteme de
automatizare. Regulatorul compara valoarea efectivd masurata cu
valoarea impusa prestabilita si Tncearca, pe cat posibil, sd egaleze
valoarea efectivd masurata cu valoarea impusa prestabilit3. in cazul
utilizarii senzorilor corespunzdtori, pot fi realizate diferite reglaje,

ca de ex. reglaj de presiune, de presiune diferentiald, de temperatura
sau de debit. La selectarea unui senzor, trebuie respectate valorile
electrice din tabelul 4 ,Alocarea bornelor de retea” la pagina 31.
Reglarea poate fi optimizatd prin modificarea parametrilor P, | si D.
Parametrul P (numit si parametrul proportional) al regulatorului red3
o crestere liniard a abaterii intre valoarea efectiva si valoarea impusa
la iesirea regulatorului. Semnul parametrului P indica sensul de actio-
nare al regulatorului.

Parametrul | (numit si parametrul integral) al regulatorului formeaza
integrala de abatere a regulatorului. O abatere constantd determina
o crestere liniard |a iesirea regulatorului. Se evita astfel o abatere
continua a regulatorului.

Parametrul D (numit si parametrul diferential) al regulatorului
reactioneazd direct la viteza de modificare a abaterii regulatorului.
Prin aceasta este influentata viteza de reactie a sistemului.

Din fabricd, parametrul D are valoarea zero, deoarece aceasta

este adecvata pentru multe utilizari.

Parametrii ar trebui modificati doar putin cate putin, iar efectele
asupra sistemului trebuie supravegheate continuu. Adaptarea valori-
lor parametrilor poate fi efectuata doar de catre un specialist calificat
n sisteme tehnice de reglaj.

Parametru Reglarea din Domeniu de reglaj Diviziuni

de control fabrica

P 0,5 -30,0 ... -2,0 0,1
-1,99 ... -0,01 0,01
0,00 .. 1,99 0,01
2,0 .. 30,0 0,1
| 0,5s 10 ms ... 990 ms 10 ms
1s .. 300s 1s
D 0s Oms ..990ms 10 ms
(=dezactivat) 1s .. 300s 1s

Tab. 9: Parametru PID

Sensul de actionare a regldrii este determinat de semnul
parametrului P.

PID-Control pozitiv (Standard):

La un parametru P pozitiv, reglarea reactioneaza la o scddere a valorii
impuse prin cresterea turatiei pompei pana la atingerea valorii impuse.
PID-Control negativ:

La un parametru P negativ, reglarea reactioneaza la o scadere

a valorii impuse prin reducerea turatiei pompei pand la atingerea
valorii impuse.
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Intretinerea

Siguranta

A\

Romaéna

NOTA:

Daca, la utilizarea regldrii PID, pompa functioneaza doar cu turatie
minimd sau maxima si nu reactioneazad la modificdrile valorilor para-
metrilor, trebuie verificat sensul de actionare al regulatorului.

Operatiunile de intretinere si reparatii trebuie efectuate doar
de catre personal de specialitate calificat!

Se recomanda ca operatiunile de intretinere si de control ale pompei
sa fie realizate de cdtre service-ul Wilo.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

La efectuarea de lucrari la dispozitive electrice, exista pericolul
de electrocutare, care se poate solda cu risc de leziuni fatale.
Operatiunile efectuate la dispozitivele electrice pot fi realizate
doar de cdtre un electrician autorizat de furnizorul local de energie
electrica.

inainte de orice operatiuni la dispozitivele electrice, acestea
trebuie scoase de sub tensiune si asigurate impotriva pornirii
accidentale.

Deteriordrile aparute la cablul de conectare al pompei trebuie
remediate numai de un instalator electrician calificat, autorizat.
Nu interveniti niciodatd cu obiecte in orificiile modulului electronic
sau ale motorului si nu introduceti nimic in aceste orificii!

Se vor respecta instructiunile de montaj si exploatare ale pompei,
regulatorului de nivel si ale celorlalte accesorii!

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Persoanele care poarta stimulator cardiac sunt afectate acut

de rotorul magnetizat permanent, aflat in interiorul motorului.
Nerespectarea duce la deces sau accidentdri grave.

in cazul lucririlor la pompa, persoanele care au stimulatoare
cardiace trebuie sa respecte codul de conduita cu caracter general,
care este valabil in cazul utilizérii dispozitivelor electrice!

A nu se deschide motorul!

Demontarea si montarea rotorului in vederea executarii lucrarilor
de intretinere si reparatie se va executa exclusiv de citre departa-
mentul de service Wilo!

Demontarea si montarea rotorului pentru lucrdri de intretinere

si reparatii trebuie efectuate doar de cdtre persoanele care

nu au stimulatoare cardiace!

NOTA:

Nu existd niciun pericol cauzat de magnetii din interiorul motorului,
atat timp cat motorul este montat in intregime.

Prin urmare, pompa intreaga nu reprezinta un pericol deosebit pentru
persoanele care au stimulatoare cardiace, acestea putandu-se apro-
pia fara restrictii de modelul Stratos GIGA.

AVERTISMENT! Pericol de vatamari corporale!

Deschiderea motorului duce la forte magnetice puternice,
cu efect de soc. Acestea pot provoca accidentari grave prin
tdiere, strivire sau lovire.

A nu se deschide motorul!

Demontarea si montarea flansei motorului si a scutului de lagar
n vederea executdrii lucrarilor de intretinere si reparatii se va
executa exclusiv de citre serviciul de service Wilo!

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

in cazulin care elementele de protectie de lamodulul electronic sau
din zona cuplajului nu sunt montate, exista pericolul de electrocu-
tare sau de ranire mortald la atingerea componentelor rotative.
Laincheierea lucrdrilor de intretinere, trebuie montate la loc dispo-
zitivele de protectie care au fost indepartate, de ex. capacul
modulului sau mastile cuplajelor!

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 51
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10.1 Alimentare cu aer

10.2  Lucréri de intretinere

10.2.1 Schimbarea etansarii mecanice
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ATENTIE! Pericol de daune materiale!
Pericol de deteriorare din cauza manipuldrii necorespunzatoare.

Pompa nu trebuie exploatata niciodata fara modulul electronic
montat.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Pompa singura si componente ale acesteia pot avea o greutate
proprie foarte mare. in cazul ciderii componentelor, existi perico-
lul de taiere, strivire, contuzie sau lovire, care pot duce chiar

la deces.

Utilizati intotdeauna mijloace de ridicare adecvate si asigurati
componentele impotriva cdderii.

Nu stationati niciodata sub sarcini suspendate.

in cazul depozitarii si al transportului, dar si inaintea tuturor
lucrérilor de instalare si a diverselor lucrari de montaj, asigurati-va
cd pompa se afla intr-o pozitie sigura si cd are stabilitate.

PERICOL! Pericol de producere de arsuri sau de degeraturi la
atingerea pompei!

La anumite regimuri de lucru ale pompei sau ale instalatiei
(temperatura fluidului pompat), intreaga pompi se poate
incilzi sau rici foarte tare.

Pastrati o distanta corespunzatoare n timpul functionarii pompei!
La temperaturi ridicate ale apei si la presiuni mari de sistem,

ldsati sa se raceasca pompa inainte de efectuarea oricrei lucrdri.
Pentru toate operatiunile trebuie si purtati imbracaminte de
protectie, manusi si ochelari de protectie.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Uneltele utilizate la lucririle de revizie efectuate la arborele
motor pot fi proiectate in afard, dacd vin in contact cu componen-
tele aflate in rotatie si pot provoca vitamari ce se pot solda cu
pierderea vietii.

Uneltele utilizate la lucririle de revizie trebuie indepartate complet
nainte de punerea in functiune a pompei.

Periodic trebuie verificatd alimentarea cu aer la carcasa motorului.

in cazul aparitiei unor urme de murdarie, alimentarea cu aer trebuie
restabilitd la parametrii corecti, pentru ca motorul si modulul electro-
nic sa poatd fi racite suficient.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

La efectuarea de lucrari la dispozitive electrice, exista pericolul
de electrocutare, care se poate solda cu risc de leziuni fatale.
Dupa demontarea modulului electronic, contactele motorului
se mai pot afla sub o tensiune ce poate pune in pericol viata.
Verificati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati
componentele invecinate, aflate sub tensiune.

inchideti valvele de blocare in amonte si in aval de pompa.
Decuplati arborele motorului de la unitatea de cuplaj prin
slabirea suruburilor de cuplare.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!
La caderea pompei sau a unor componente exista pericolul
producerii de rani mortale.

La montaj, asigurati componentele pompei impotriva caderii.

Pe parcursul perioadei de rodaj, se pot inregistra scurgeri reduse.

Si pe parcursul perioadei de functionare normale a pompei poate
exista o scurgere usoard cu picaturi izolate. Insa din cand in cand,
este necesar un control vizual. in cazul unei scurgeri clar recognosci-
bile, trebuie efectuata inlocuirea garniturii.

Wilo va pune la dispozitie un set de reparatie, care contine piesele
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necesare pentru o inlocuire.

Demontarea NOTA:

@ Pentru persoanele care au stimulatoare cardiace nu exista niciun
pericol cauzat de magnetii din interiorul motorului, atat timp cat
motorul nu este deschis sau rotorul este indepartat. Schimbarea
garniturii mecanice se poate realiza fara niciun pericol.

1. Instalatia se va scoate de sub tensiune si se va asigura contra
repornirii neautorizate.

inchideti valvele de blocare in amonte si in aval de pompa.
Constatati absenta tensiunii electrice.

impamantati si scurtcircuitati zona de lucru.

Deconectati de la borne cablul de alimentare electricd.
In situatia In care existd, indepartati cablul traductorului
de presiune diferentiald.

6. Depresurizati pompa prin deschiderea ventilului de dezaerisire
(Fig. 6, poz. 1.31).

c PERICOL! Pericol de oparire!
Din cauza temperaturilor ridicate ale fluidului pompat,
apare pericolul de oparire.

La temperaturi ridicate ale fluidului pompat, inainte de
efectuarea oricaror lucrari lasati pompa sd se raceasca.

7. in situatia in care existd, detasati cablurile de masurare
a temperaturii de la traductorul de presiune diferentiald.

Demontati aparitoarea cuplajului (Fig. 6, poz. 1.32).

Slabiti suruburile de cuplare de la unitatea de cuplaj
(Fig. 6, poz. 1.41).

10. Desfaceti suruburile de fixare a motorului (Fig. 6, poz. 5)
de la flansa motorului si ridicati sistemul de actionare
cu echipamentul de ridicare adecvat de la pompa.

11. Prin desfacerea suruburilor fixarii piesei intermediare (Fig. 6,
poz. &), demontati unitatea piesei intermediare cu cuplajul,
arborele, etansarea mecanica si rotorul hidraulic de la carcasa
pompei.

12. Desfaceti piulita fixarii rotorului hidraulic (Fig. 6, poz. 1.11),
scoateti saibele suport situate dedesubt (Fig. 6, poz. 1.12) si
scoateti rotorul hidraulic (Fig. 3, poz. 1.13) de la arborele pompei.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
A Pericol de deteriorare a arborelui, cuplajului si rotorului hidraulic
din cauza manipuldrii necorespunzitoare.
in cazul unei demontgri dificile sau in situatia in care rotorul hidrau-
lic opune rezistent3, nu aplicati lovituri laterale (de ex. cu un
ciocan) pe rotor sau arbore, ci utilizati scule de extragere speciale.

13. Scoateti etansarea mecanica (Fig. 6, poz. 1.21) de la arbore.
14. Trageti cuplajul (Fig. 6, poz. 1.4) cu arborele pompei din piesa
intermediara.

15. Curitati cu atentie suprafetele de alunecare/contact ale arborelui.
Daca arborele este deteriorat, trebuie schimbat si acesta.

16. Presatiin exterior contrainelul etansarii mecanice cu manseta
din locasul din flansa piesei intermediare, si indepdrtati inelul
de etansare (Fig. 6, poz. 1.14) si curatati locasurile etansarii.

17. Curdtati cu grijd suprafetele de asezare ale arborelui.

Instalarea 18. Introduceti un contrainel nou de etansare mecanicd cu teaca
n locasul etansarii mecanice de la flansa piesei intermediare.
Ca lubrifiant se poate folosi un detergent obisnuit.

19. Montati noul inel de etansare in nisa de fixare inelului de
etansare de la piesa intermediard.

Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 53
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Cupluri de strangere a suruburilor

Componentsd a instalatiei

Rotor hidraulic

Arbore

Fig./poz.
Surub (piulit3)

Fig. 6/poz. 1.11

20. Verificati suprafetele de alunecare ale cuplajului, la nevoie
curdtati si ungeti usor cu ulei.

21. Montati preliminar invelisurile de cuplaje cu saibe de compensare
intercalate pe arborele pompei si introduceti cu atentie unitatea
de arbore de cuplaj premontata in piesa intermediara.

22. Trageti noua etansare mecanicd pe arbore. Ca lubrifiant se
poate folosi un detergent obisnuit.

23. Montati rotorul hidraulic cu saiba de siguranta si piulita, pentru
aceasta blocati la diametrul exterior al rotorului hidraulic.
Evitati deteriorarea etansdrii mecanice prin intepenire.

NOTA:

La urmatorii pasi respectati cuplul de strangere al surubului prevédzut

pentru respectivul tip de filet (a se vedea Tabelul urmator ,,Cupluri

de strdngere a suruburilor”).

24. Introduceti si insurubati unitatea piesei intermediare premontate
n carcasa pompei. Pentru aceasta, tineti fixe elementele rotative
ale cuplajului pentru a evita deteriorarea etansdrii mecanice.
Respectati cuplul de strangere indicat.

NOTA:
Dacad este necesard montarea unui traductor de presiune diferentiald

pe pompd, acesta se va fixa din nou la strangerea suruburilor piesei
intermediare.

25. Desfaceti usor suruburile cuplajului, deschideti usor cuplajul
premontat.

26. Se monteaza motorul cu ajutorul unui echipament de ridicare
corespunzdtor si se Tnsurubeazd legatura piesd intermediara-
motor.

27. Tmpinge',ci furca de montare (Fig. 6, poz. 10) intre piesa intermedi-
ara si cuplaj. Furca de montare trebuie sd stea fixa, fard joc.

28. Mai Intai strangeti usor suruburile cuplajului pand cand semiinve-
lisurile cuplajelor sunt aliniate la saibele de compensare. Strangeti
apoi cuplajul in mod uniform. n acest mod, cu ajutorul furcii de
montare, se regleazd automat distanta prestabilita de 5 mm dintre
piesa intermediara si cuplaj.

29. Demontati furca de montare.

30. In situatia in care existd, montati cablurile de masurare
a temperaturii de la traductorul de presiune diferentiald.

31. Montati apdratoarea cuplajului.
32. Montati modulul electronic.

33. Cuplatila loc cablul de alimentare electrica si - in situatia in
care existd - cablul traductorului de presiune diferentiala.
NOTA:
Respectati masurile pentru punereain functiune (capitolul 9,,Punerea
in functiune” la pagina 47).
34. Deschideti valvele de blocare in amonte si in aval de pompa.
35. Reporniti siguranta.

Cuplu de strangere Indicatii de montaj

Nm =10 %
(daca nu este indicat
altfel)

M10 30

M12 60

M16 100
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Componentsi a instalatiei  Fig./poz. Cuplu de strangere  Indicatii de montaj
Surub (piulit3) Nm + 10 %

(dacd nu este indicat
altfel)

Carcasa pompa - .
pomp Strangetin cruce,

.. - Fig. 6/poz. 4 M6 100 n mod uniform
Piesi intermediara

Piesad intermediara M10 35

— Fig. 6/poz. 5+6 M12 60

Motor M16 100

+ Ungeti usor cu ulei
suprafetele de alunecare
+ Strangeti uniform

M6-10.9 12
M8-10.9 30
Cuplaj Fig. 6/poz. 1.41 M10-10.9 60

M12-10.9 100 . Iiuérs::)ahgllcffanté egali pe
M14-109 170 Hotenta egalep
ambele parti
Borne de control Fig. 9/poz. 4 - 0,5
Borne de putere Fig. 9/poz. 7 - 13
Borne de impamantare Fig. 2 - 0,5
Modul electronic Fig. 6/poz. 11 M5 4,0
Capac de modul Fig. 3 M6 4,3
M12x1,5 3,0 M12x1,5 este rezervat
Piulita olandeza Fig. 2 M16x1,5 6,0 pentru cablul de conectare
Treceri de cablu g M20x1,5 8,0 a senzorului in serie

M25x1,5 11,0

Tab. 10: Cupluri de strangere a suruburilor

10.2.2 inlocuirea motorului/ PERICOL! Risc de leziuni fatale!
mecanismului de actionare A La efectuarea de lucrari la dispozitive electrice, exista pericolul
de electrocutare, care se poate solda cu risc de leziuni fatale.
Dupa demontarea modulului electronic, contactele motorului
se mai pot afla sub o tensiune ce poate pune in pericol viata.

Constatati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati
componentele invecinate, aflate sub tensiune.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!
A Daca rotorul este actionat prin intermediul rotorului hidraulic
atunci cand pompa este opritd, se poate forma la contactele
motorului o tensiune periculoasa la atingere.
inchideti valvele de blocare in amonte si in aval de pomp.
Decuplati arborele motorului de la unitatea de cuplaj prin
slabirea suruburilor de cuplare.

@ NOTA:

Pentru persoanele care au stimulatoare cardiace nu exista niciun peri-
col cauzat de magnetii din interiorul motorului, atat timp cat motorul
nu este deschis sau rotorul este indepirtat. Schimbarea motorului/
mecanismului de actionare se poate realiza fara niciun pericol.

Pentru demontarea motorului/mecanismului de actionare efectuati
pasii de la 1 1a 10, conform capitolului 10.2 ,Lucrdri de intretinere” la
pagina 52.

@ NOTA:
Pentru demontarea si instalarea modulului electronic, respectati
instructiunile atasate la componenta piesd de schimb.

Pentru montarea motorului efectuati pasii de la 25 la 31, conform
capitolului 10.2 , Lucrdri de intretinere” la pagina 52.

(G| NoTA:
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10.2.3 Inlocuirea modulului electronic

56

A\

A\

Respectati cuplul de strangere al surubului, in functie de tipul filetului
(vezi tabelul 10 ,,Cupluri de strdngere a suruburilor” la pagina 54).

NOTA:

Zgomotele produse de lagdre si vibratiile neobisnuite indica uzura
lagarelor. in acest caz este necesara inlocuirea lagarului de catre
serviciul de asistenta tehnica Wilo.

AVERTISMENT! Pericol de vatamari corporale!

Deschiderea motorului duce la forte magnetice puternice,
cu efect de soc. Acestea pot provoca accidentdri grave prin
tdiere, strivire sau lovire.

A nu se deschide motorul!

Demontarea si montarea flansei motorului si a scutului de lagar
n vederea executdrii lucrarilor de intretinere si reparatii se va
executa exclusiv de catre serviciul de service Wilo!

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

La efectuarea de lucrari la dispozitive electrice, exista pericolul
de electrocutare, care se poate solda cu risc de leziuni fatale.
Dupa demontarea modulului electronic, contactele motorului
se mai pot afla sub o tensiune ce poate pune in pericol viata.
Constatati absenta tensiunii electrice si acoperiti sau izolati
componentele invecinate, aflate sub tensiune.

PERICOL! Risc de leziuni fatale!

Dacd rotorul este actionat prin intermediul rotorului hidraulic
atunci cand pompa este opritd, se poate forma la contactele
motorului o tensiune periculoasi la atingere.

inchideti valvele de blocare in amonte si in aval de pompi.

Decuplati arborele motorului de la unitatea de cuplaj prin
slabirea suruburilor de cuplare.

NOTA:

Pentru persoanele care au stimulatoare cardiace nu existd niciun
pericol cauzat de magnetii din interiorul motorului, atat timp cat
motorul nu este deschis sau rotorul este indepartat. Modulul
electronic poate fi schimbat fard a prezenta vreun pericol.

Pentru demontarea modulului electronic efectuati pasiidela1la 6
sidela8la9, conform capitolului 10.2 ,Lucrdri de intretinere” la
pagina 52.

NOTA:
Pentru demontarea si instalarea modulului electronic, respectati
instructiunile atasate la componenta piesd de schimb.

Se va proceda in continuare (restabiliti regimul stand-by al pompei)
conform descrierii din capitolul 10.2 ,Lucrdri de intretinere” la
pagina 52 in ordine inversa (pasii de la 9 la 1).

NOTA:
Respectati masurile pentru punerea in functiune (consultati
capitolul 9,,Punerea in functiune” la pagina 47).

La puteri ale motorului = 11 kW, modulul electronic este dotat pentru
racire cu un ventilator cu turatie controlatd care porneste automat
in momentul in care sistemul de disipare a caldurii a atins 60 °C. Ven-
tilatorul aspird aer din exterior si il transmite pe suprafata exterioara
a sistemului de disipare a caldurii. Acesta functioneazd doar cand
modulul electronic lucreaza sub sarcind. in functie de conditiile de
mediu, ventilatorul aspird praf, care se poate depozita in sistemul de
disipare a caldurii. Din cand in cand, trebuie efectuat un control si, la
nevoie, ventilatorul si sistemul de disipare a caldurii trebuie curdtate.
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11  Defectiuni, cauze si remediere Avariile se vor remedia numai de personal calificat! Se vor respecta
instructiunile de sigurant3 din capitolul 10 ,intretinerea” la
pagina 51.

Daca avaria nu poate fi remediatd, adresati-va unei firme de
specialitate sau celui mai apropiat service sau celei mai apropiate
reprezentante.

Afisaje de avarie Pentru defectiuni, cauze si remedierea acestora veziimaginea de
parcurs ,,Semnalizare avarie/de avertizare” din capitolul 11.3 ,Valida-
rea erorilor” la pagina 61 si tabelele urmatoare. in prima coloani
a tabelului se afla numerele de coduri care sunt afisate pe ecran
n cazul unei avarii.

@ NOTAZ
Dacd a dispdrut cauza defectiunii, aceasta dovedeste cd unele
defectiuni se remediaza automat.

Legenda Pot aparea urmatoarele tipuri de erori cu o prioritate diferitd
(1 = prioritate redusd; 6 = prioritate ridicat3):

Tip Explicatii Prioritate

eroare

A Existd o eroare; pompa se opreste imediat. 6
Eroarea trebuie validatd la pompa.

B Existd o eroare; pompa se opreste imediat. 5
Contorul Tsi mareste valoarea, iar ceasul
incetineste. Dupd al 6-lea caz de eroare,
este vorba de o eroare definitiva si aceasta
trebuie validata la pompa.

c Existd o eroare; pompa se opreste imediat. 4
Daca eroarea dureazd > 5 min, contorul isi
va mari valoarea. Dupd al 6-lea caz de eroare,
este vorba de o eroare definitiva si aceasta
trebuie validata la pompd. Altfel, pompa
ncepe sa functioneze Tn mod automat.

D Ca tipul de erori A, insd tipul de erori 3
A are o prioritate mai mare decat tipul D.
E Functionare in regim de avarie: Avertisment 2
cu turatie de avarie si SSM activat
F Avertisment - Pompa se roteste Tn continuare 1
11.1 Defectiuni mecanice
Defectiune Cauza Remediere
Pompa nu functioneazd Bornd de cablu slabita Verificati toate conexiunile cablurilor
sau se opreste
Sigurante defecte Se verificd sigurantele, se schimbd sigurantele defecte
Pompa functioneaza Vana de inchidere de pe Deschidetiincet vana de inchidere
cu putere redusd refulare este obturata

Aerin conducta de aspiratie  Remediati punctele neetanse de pe flanse, dezaerati
pompa, dacd detectati scurgeri vizibile schimbati
etansarea mecanicd

Pompa produce zgomote Cavitatie din cauza presiunii ~ Mariti presiunea la intrare, respectati presiunea
la intrare insuficiente minimd la stutul de aspiratie, verificati vana cu sertar
si filtrul de la aspiratie si, la nevoie, curdtati

Motorul prezintd defectiunila Dispuneti verificarea si, la nevoie, repararea pompei
lagar de catre o unitate de service Wilo sau un atelier
specializat
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11.2 Tabel cu erori

Grupare Remediere Tip eroare
HV  AC
- 0 nicio eroare
Eroare de E004 Subtensiune Reteaua este Verificati instalatia electricd c A
instalatie/ suprasolicitata
sistem
E005 Supratensiune Tensiunea de retea este  Verificati instalatia electrica c A
prea mare
E006 Regimin 2 faze Faza lipsa* Verificati instalatia electricd @ A
E007 Avertisment! Alimentarea actioneazd  Se verifica reglarea si F F
Functionarein regim  rotorul pompei, este functionarea instalatiei
generator (trecere produs curent electric Atentie! O functionare
in directia scurgerii) prelungitd poate duce
la deteriorarea modulului
electronic
E009 Avertisment! Alimentarea actioneaza  Se verificd reglarea si F F
Functionarea turbinei rotorul pompei, este functionarea instalatiei
(treceren sens opus  produs curent electric Atentie! O functionare
scurgerii) prelungitd poate duce
la deteriorarea modulului
electronic
Eroare E010 Blocare Arborele este blocat Dacd blocarea nu este A A
pompa mecanic remediatd dupd 10 s,
pompa se opreste.
Verificati dacd arborele
functioneaza usor,
Solicitati service
Eroare motor E020 Temperaturd excesivda Motorul este Ldsati sa se raceascd motorul, B A
bobinaj suprasolicitat Verificati setdrile,
Verificati/corectati punctul
de lucru
Aerisirea motorului este  Se degajeaza gura de intrare
limitata a aerului in racitor
Temperatura apei este Reduceti temperatura apei
prea ridicatd
E021 Suprasarcind motor Punctul de lucru este Verificajci/corectajci punctul B A
n afara ansamblului de lucru
de caracteristici*
Depuneriin pompd Solicitati service
E023 Scurtcircuit/legare Motorul sau modulul Solicitati service A A
la pdmant electronic este defect
E025 Eroare de contact Modulul electronic nuare Solicitati service A A
contact cu motorul
Bobinaj intrerupt Motor defect Solicitati service
E026 WSK, resp. PTC Motor defect Solicitati service B A
intrerupt
Erorile E030 Temperaturd excesivd Alimentarea cu aer la Se degajeazd gura de intrare B A
modulului a modulului electronic  sistemul de disipare a aeruluiin racitor
electronic a caldurii al modulului
electronic este limitatd
E031 Temperaturd excesivdi Temperaturd ambiantd  imbunitatiti aerisirea spatiului B A
hibrid/component prea mare
de putere
E032 Subtensiune circuit Fluctuatii de tensiunein  Verificati instalatia electrica F D
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intermediar

reteaua de curent
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Bobinaj intrerupt Motor defect Solicitati service
E026 WSK, resp. PTC Motor defect Solicitati service A
?nfrnrupf
Erorile E030 Temperaturd excesivd Alimentarea cu aer la Se degajeazad gura de intrare A
modulului a modulului electronic  sistemul de disipare a aerului in racitor
electronic acalduriial modulului
electronic este limitata
EO31 Tnmppr:fur‘:’x excesiva Tnmpnr:\fur:"\ ambiant3 Tmbun3tititi aerisirea cp:fiului A
hibrid/componenti prea mare
de putere
E032 Subtensiune circuit Fluctuatii de tensiunein  Verificati instalatia electricd D
intermediar reteaua de curent
Instructiuni de montaj si exploatare Wilo-Stratos GIGA, GIGA-D, GIGA B (11-22kw) 59
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Grupare . Eroare Remediere Tip eroare

E098 Setul de date Eroare internd sistem Solicitati service A A
Flexpump este nevalid electronic
E110 Eroare sincronizare Eroare internd sistem Solicitati service B A
motor electronic
E111 Supracurent Eroare internd sistem Solicitati service B A
electronic
E112 Supraturatie Eroare interna sistem Solicitati service B A
electronic
E121 Scurtcircuit Motor PTC Eroare internd sistem Solicitati service A A
electronic
E122 intrerupere Eroare internd sistem Solicitati service A A
componenta electronic
de putere NTC
E124 Tintrerupere modul Eroare internd sistem Solicitati service A A
electronic NTC electronic
Combinatori E099 Tipul pompei Au fost conectate intre  Solicitati service A A
cd nepermisa ele tipuri de pompe
diferite
Eroare de E119 Eroare functionarea Alimentarea actioneazd  Se verifica reglarea si A A
instalatie/ turbinei (trecere in rotorul pompei, este functionarea instalatiei
sistem sensul fluxului, pompa produs curent electric. ATENTIE! O functionare
nu poate porni) prelungitd poate duce la
deteriorarea modulului
electronic.

Tab. 11: Tabel cu erori

Alte explicatii ale codurilor de eroare *Eroare E006:

Invertoarele 11 — 22 kW nu verificad alimentarea electrica conectatad,
ci cdderea de tensiune din circuitul intermediar. Fara sarcind, sunt
suficiente doud faze conectate pentru incércarea circuitului inter-
mediar. Nu se afiseaza identificarea erorii. Se afiseaza abia dupa ce
pompa este supusad sarcinii.

*Eroare E021:

Eroarea E021 aratd cd pompa are nevoie de o putere mai mare decat
este admis. Pentru a evita defectiuni ireparabile ale motorului sau
ale modulului electronic, propulsia se protejeaza si se opreste pompa
n cazul unei suprasarcini de > 1 min.

Un tip de pompa de dimensiuni prea mici, in special in cazului lichid
pompat vascos sau unui debit volumic prea mare al instalatiei repre-
zintd principalele cauze pentru aceastd eroare.

La afisarea acestui cod de eroare nu apare nicio defectiune la modulul
electronic.

Eroare E070; dupa caz, corelata cu eroarea E073:

Comunicarea interna poate avea de suferit in cazul racordarii supli-
mentare a circuitelor de semnal si de control la modulul electronic,
din cauza efectelor EMC (emisii/imunitate). Aceasta conduce la afisa-
rea codului de eroare 'EQ70".

Se poate verifica daca toate circuitele de comunicare instalate de
client la modulul electronic sunt deconectate. Dacd eroarea nu mai
apare, poate exista un semnal de eroare in circuitul (circuitele) de
comunicare care nu are o valoare normald valida. Abia dupd indepar-
tarea sursei de interferentd pompa isi poate relua regimul normal

de functionare.
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11.3 Validarea erorilor

Generalitati

6000

E£000 RESET

&

RESET

6000

0
1/1 S

Fig. 44: Eroare navigare

11.3.1 Tip eroare AsauD

Fig. 45: Tip eroare A, schemd

Romaéna

in caz de eroare se afiseazi pagina de eroriin locul celei de stare.

in general, se poate naviga in acest caz dupa cum urmeazi (Fig. 44):
Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.
Numdrul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.

Prin rotirea butonului de comanda se poate naviga ca de obicei

Tn meniu.

Apasati butonul de comanda.

Numarul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.

In afisarea unititilor se indica atat numarul actual de aparitii (x),

cat si numarul maxim de aparitie a erorii (y) in forma ,.x/y”.

Atat timp cat eroarea nu poate fi validata, o apdsare repetata

a butonului de comanda are ca urmare o intoarcere in modul de meniu.
NOTA:

Dupad un timeout de 30 de secunde, se va reveni la pagina de stare,
respectiv de erori.

NOTA:

Orice numdr de eroare are un contor propriu, care numadra aparitia

erorilor pe parcursul a 24 h. Dupa validarea manuald, la 24 h dupa

~Retea pornitd” sau daca se activeaza din nou ,Retea pornitd”,

contorul de erori este resetat.

Tip eroare A (Fig. 45):
Operatiune/ Cuprins
interogare

program

Se afiseazd codul de eroare

+ Motor oprit

+ LED rosu aprins

+ SSM este activat

+ Contorul de erori indicd o crestere

> 1 min?

Eroare validata?

Sfarsit; Modul de reglare continud
Da

Nu

@@PWN
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Fig. 46: Tip eroare D, schemd

EEI:ET 5088

6000
RESET

[y}
wiCd

1/1

EEI:ET S'D'D'DB @

1/1

Fig. 47: Validarea tipului de eroare A sau D
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Tip eroare D (Fig. 46):
Operatiune/ Cuprins
interogare

program

1 « Se afiseazd codul de eroare
+ Motor oprit
+ LED rosu aprins
+ SSM este activat

Contorul de erori indicd o crestere

Existd o noua avarie de tipul ,A”?

> 1min?

Eroare validata?

Existd o noud avarie de tipul ,A”?

Trimitere spre tip de eroare ,A”

Sfarsit; Modul de reglare continud
Da

@@“NO’!U‘IJ—‘WN

Nu

Daca apar erori de tipul A sau D, procedati dupd cum urmeaza
pentru validare (Fig. 47):
Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.

Numarul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.
Apdsati din nou butonul de comanda.

Numédrul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.
Timpul ramas pana la validarea erorii este afisat.
Asteptati pana ce se scurge timpul rdmas.

Durata pana la validarea manuald a tipului de eroare A si
D este intotdeauna de 60 sec.

Apadsati din nou butonul de comanda.

Eroarea este validatd si pagina de stare este afisata.
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11.3.2 Tip eroare B

Fig. 48: Tip eroare B, schemd

Numar de aparitii X <Y

!EI:ET 5000

RESET E'D'D'Ul.
A
3/6 S

Fig. 49: Validarea tipului de eroare B (X < Y)

Numar de aparitii X =Y

EEI:H 6000

Fig. 50: Validarea tipului de eroare B (X=Y)

Romaéna

Tip eroare B (Fig. 48):
Operatiune/
interogare

Cuprins

program

1 + Se afiseazd codul de eroare
+ Motor oprit
+ LED rosu aprins

Contorul de erori indicd o crestere

Contor de erori > 5?
SSM este activat
>5min?

> 5min?

Eroare validata?

Sfarsit; Modul de reglare continua
Da

Nu

®®W\IO\UI-PWN

Daca apar erori de tipul B, procedati dupd cum urmeazd pentru
validare:

Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.
Numdrul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.

Apadsati din nou butonul de comanda.

Numadrul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.

in afisarea unititilor se indica atat numarul actual de aparitii (x),
cat si numarul maxim de aparitie a erorii (y) in forma ,x/y".

Dacd numarul actual de aparitii al erorii este mai mic decat
numarul maxim (Fig. 49):

Asteptati sa se scurgd intervalul pand la autoresetare.

in afisajul valorii timpul rémas pana la autoresetarea erorii este
afisat in secunde.

Dupa scurgerea timpului de autoresetare eroarea va fi validata
automat si pe ecran apare pagina de stare.

NOTA:
Timpul de autoresetare se poate regla la numarul de
meniu <5.6.3.0> (timp reglat de 10 sec pana la 300 sec).

Daca numdrul actual de aparitii al erorii este egal cu numarul
maxim (Fig. 50):

Asteptati pand ce se scurge timpul rdmas.

Timpul pana la validarea manuald este intotdeauna de 300 sec.

Pe afisajul valorii apare timpul rdmas pand la validarea manuald,
n secunde.

Apasati din nou butonul de comanda.

Eroarea este validatd si pagina de stare este afisata.
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11.3.3 Tip eroare C

D Tip eroare C (Fig. 51):
Operatiune/ Cuprins
interogare program
T 1 + Se afiseazd codul de eroare
+ Motor oprit
+ LED rosu aprins
2 Criteriu de eroare indeplinit?
T 3 > 5min?
4 Contorul de erori indicd o crestere
5 Contor de erori > 5?
6 SSM este activat
7 Eroare validatd?
8 Sfarsit; Modul de reglare continud
s e ® 03
© @ Nu
Fig. 51: Tip eroare C, schemd
Daca apar erori de tipul C, procedati dupd cum urmeaza pentru
@ validare (Fig. 52):
EEIE;ET B000 » Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comanda.

Apadsati din nou butonul de comanda.

@ Numdrul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.

Numdrul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.

In afisajul valorii se afiseazd '- - -.

in afisarea unitatilor se indica atat numarul actual de aparitii (x),
cat si numarul maxim de aparitie a erorii (y) in forma ,x/y”.

Dupd 300 sec numdrul actual de aparitii este mdrit cu unu.
o) NOTA:

Prin remedierea cauzei erorii, eroarea este validatd automat.
@ « Asteptati pana ce se scurge timpul rdmas.

Daca numarul de aparitii actuale (x) este egal cu numarul maxim
de aparitii ale erorii (y) aceasta poate fi validatd manual.

Fig. 52: Validarea tipului de eroare C é + Apasati din nou butonul de comanda.
Eroarea este validatd si pagina de stare este afisata.
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11.3.4 Tip eroare E sau F

Fig. 54: Tip eroare F, schemd

RESET

B2

6000

&

Fig. 55: Validarea tipului de eroare E sau F %

Romaéna

Tip eroare E (Fig. 53):
Operatiune/ Cuprins

interogare program

1 + Se afiseazd codul de eroare
+ Pompa trece in functionare in regim
de avarie

2 Contorul de erori indicd o crestere
3 Matrice de erori AC sau HV?

4 SSM este activat

5 Criteriu de eroare indeplinit?
6
7
8

Eroare validata?

Matrice de erori HV si > 30 min?
SSM este activat

9a Sfarsit; Modul de reglare (pompa cu doud
rotoare) continu3

9b Sfarsit; Modul de reglare (pompé cu un rotor)
continua

® Da
@ Nu

Tip eroare F (Fig. 54):
Operatiune/ Cuprins

interogare program

Se afiseazd codul de eroare

Contorul de erori indicd o crestere

Criteriu de eroare indeplinit?

Eroare validata?

Sfarsit; Modul de reglare continud
Da

@@U‘IPWNH

Nu

Daca apar erori de tipul E sau F, procedati dupd cum urmeaza
pentru validare (Fig. 55):
« Pentru trecerea la modul meniu apdsati butonul de comandd.

Numarul de meniu <6.0.0.0> se aprinde intermitent.
» Apadsati din nou butonul de comanda.

Numadrul de meniu <6.0.0.0> este afisat static.

Eroarea este validatd si pagina de stare este afisata.

NOTA:
Prin remedierea cauzei erorii, eroarea este validata automat.
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12 Piese de schimb

Tabel cu piese de schimb

66

A

Comenzile de piese de schimb se trimit la firme locale de
specialitate si/sau la service-ul Wilo.

in comenzile de piese de schimb, trebuie mentionate datele
complete de pe pldcuta de tip a pompei si a motorului. Prin aceasta
vor fi evitate interogari suplimentare si comenzi de eroare.

ATENTIE! Pericol de daune materiale!
O functionare ireprosabild a pompei poate fi asigurata doar
atunci cand se utilizeazd piese de schimb originale.

Folositi exclusiv piese de schimb originale Wilo.

Urmatorul tabel serveste la identificarea fiecdrei componente
in parte.

Informatii necesare pentru comanda pieselor de schimb:
« Coduri piese de schimb
 Denumiri piese de schimb
- Toate datele de pe plicuta de identificare a pompei
si a mecanismului de actionare

NOTA:

Lista pieselor de schimb originale: vezi documentatia pieselor

de schimb Wilo (www.wilo.com). Numerele de pozitie ale desenului
vedere explodat (Fig. 6) servesc la orientare si la listarea componen-
telor principale (a se vedea , Tabel cu piese de schimb” la pagina 66).
Aceste numere de pozitie nu trebuie folosite pentru comenzile

de piese de schimb.

Atribuirea grupelor constructive, vezi Fig. 6.

Nr. Piesa Detalii

1.1  Rotor hidraulic (set)

1.11 Piulita

1.12 Saibd de siguranta
1.13 Rotor hidraulic
114 Inel de etansare
1.2 Etansare mecanica (set)

1.11 Piulitd

1.12 Saibd de siguranta
1.14 Inel de etansare
1.21 Etansare mecanica
1.3 Piesdintermediara (set)

1.11 Piulitd

1.12 Saiba de siguranta
1.14 Inel de etansare
131 Ventil de dezaerisire
1.32 Apdrdtoare cuplaj
1.33 Piesa intermediara
1.4 Arbore (set)

1.11 Piulitd

1.12 Saibd de siguranta
1.14 Inel de etansare
1.41 Cupl3/arbore complet
2 Motor

WILO SE 05/2022
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Nr. Piesa

Detalii

3 Carcasa pompei (set)
1.14 Inel de etansare
31 Carcasd pompd
3.2 Surub de inchidere
(laversiunea...-R1)
33 Clapa
(la pompa cu douai rotoare)
3.5 Picior de sustinere a pompei
pentru motoare < 4 kW
4 Suruburi de fixare pentru piesa
intermediard/carcasa pompei
5 Suruburi de fixare pentru
motor/piesa intermediara
6 Piulita pentru motor/fixare
piesd intermediara
7 Saibd suport pentru motor/
fixare piesa intermediard
Inel adaptor
Traductor de presiune
diferentiald
10  Furcd de montare
11 Modul electronic
12 Surub de fixare pentru modul

electronic/motor

Tab. 12: Componente ale pieselor de schimb

13 Setarile din fabrica
Nr. meniu Denumire Valori setate din fabrica
1.0.0.0 Valoriimpuse « Dispozitiv de reglare: cca. 60 %
din N,y al pompei
+ Ap-c: cca. 50 % din Hpax
al pompei
+ Ap-v:cca. 50 % din H .
al pompei
2.0.0.0 Mod de reglare Ap-c activat
2.3.2.0 gradient Ap-v valoare minima
3.0.0.0 Pompd ON
4.3.1.0 Pompad cu sarcind de baza MA
5.1.1.0 Mod de functionare Regim principal/de rezerva
5.1.3.2 Alternareainterni/externd intern
a pompelor
5.1.3.3 Alternarea ciclica 24h
a pompelor
5.1.4.0 Pompd deblocatd/blocatd  deblocati
5.1.5.0 SSM Semnalare generald de
defectiune
5.1.6.0 SBM Semnalizare generald de
functionare
5.1.7.0 Extern off Extern off colectiv
5.3.2.0 In1 (gama de valori) 0-10 V activ
5.4.1.0 In2 activ/inactiv OFF
5.4.2.0 In2 (gama de valori) 0-10V
5.5.0.0 Parametru PID consultati capitolul 9.4 ,Setarea

modului de control” la pagina 49
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14 Eliminarea

Uleiuri si lubrifianti

Informatii privind colectarea
produselor electrice si
electronice uzate

68

Nr. meniu Denumire Valori setate din fabrica
5.6.1.0 HV/AC HV
5.6.2.0 Turatie de avarie cca. 60 % din n,,, al pompei
5.6.3.0 Timp de resetare automatd 300 sec
5.7.1.0 Orientarea display-ului Display-ul la orientarea initiald
5.7.2.0 Corectia valorii presiunii activ
5.7.6.0 Functie SBM SBM: Semnalizare de functionare
5.8.1.1 Pornire anticalare activd/ ON

inactivd
5.8.1.2 Interval pornire anticalare 24 h
5.8.1.3 Turatie la pornire Nmin

anticalare

Tab. 13: Setdrile din fabrica

Prin eliminarea regulamentara si reciclarea corespunzatoare
a acestui produs se evitd poluarea mediului si pericolele pentru
sdndtatea persoanelor.

Eliminarea corespunzdtoare presupune golire si curdtare.

Substantele necesare functiondrii trebuie captate in rezervoare
adecvate si eliminate conform directivelor aplicabile.

NOTA:

Se interzice eliminarea impreuna cu deseurile menajere!

in Uniunea Europeand, acest simbol poate apirea pe produs,

ambalaj sau pe documentele insotitoare. Aceasta inseamnd cd produ-
sele electrice si electronice vizate nu trebuie eliminate impreuna

cu deseurile menajere.

Pentru un tratament corespunzator, pentru reciclarea si eliminarea
produselor vechi vizate, se vor respecta urmdtoarele puncte:

Aceste produse se pot preda doar in locurile de colectare certificate,
prevdzute Tn acest sens.

Se vor respecta prevederile legale aplicabile la nivel local!

Solicitati informatiile privind eliminarea regulamentard la autoritdtile
locale, cel mai apropiat loc de eliminare a deseurilor sau la comercian-
tii de la care ati cumpdrat produsul. Informatii suplimentare privitoare
lareciclare se gdsesc la adresa www.wilo-recycling.com.

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice!
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